YucTka Bo3ayLuHoro dunbstpa. Ocnabbre BUHT, CHUMUTE KPbILLIKY
N CHUMUTE KapTpuax cunstpa. NMpomoiite unsTp B KEPOCUHE.
[o6aBbTe 2-3 nomnHble CTONOBbLIE NOXKU Macna U paBHOMEPHO
pacnpegenuTe ero no unbLTpy.

@

Ohufiltri puhastamine. Vabastage kruvi,eemaldage kate jafiltrikas-
sett. Peske filtrit leiges pesuainelahuses, kuivatage ja niisutage
Uhtlaselt 2-3 teelusika téaie mootoridliga.

Atlaisvinti varzta, nuimti dangteli ir iSimti filtro kasete. ISvalyti
filtrg zibale. 2-3 Saukstais tepalo iStepkite filtra.

Gaisalfiltra tiridana. Atslabiniet skriivi, noriemiet vaku un iziiemiet
filtra kaseti. Notiriet filtru ar petroleju. Pievienojiet 2-3 karotes
eddas un vienmerigi noklajiet ar to filtru.

MouncTeaHe Ha Bb3AyLWHUA punTbp. OTBUINTE BUHTA, cBaneTe
Kanaka n ussagete GuUNTbpHUS NaTpoH. MNoyucTete puntbpa

® 06 ®

(1) BWHT B kepocyH. MprbaseTe 2-3 NbXuLUM Macno v ro pasnpeaeneTe

(2) PUNBTP paBHOMePHO Mo unTbpa.

(3) Kopnyc
KRUVI Desfaceti surubul, indepartati capacul si scoateti cartusul filtrului.
FILTER Curatati filtrul cu petrol. Adaugati 2-3 linguri de ulei si ungeti
KORPUS filtrul peste tot in mod uniform.

(1) VARZTAS (1) BMHT
(2) FILTRAS (2) oUNTLP
(3) KORPUSAS (3) Kopnyc

(1) SKRUVE (1) SURUB
(2) FILTRS (2) FILTRU _
(3) KORPUSS (3) CARCASA

OBLAA NHOOPMALINA

TpaHcnopTupoBka

CHumuTte wTeKep npoBoga CBeYU 3aXKUraHwus. Cneinte
Tonnueo u3 6eH3obaka. Mepen TpaHCNOPTUPOBKON Ha CPEACTBAX
0o6LLeCcTBEHHOro TpaHcnopTa HeobxoaMMO CnuUTb Macno  wu3
asurartenda u 6EH3VH.

ULDINFO

Transport

Eemaldage siiiitekiiiinla kaabel. Tiihjendage bensiinipaak.
Uhistranspordis transportides tuleb mootoridli ja bensiin valja
lasta.

©O®®

@

BENDROJI INFORMACIJA

Transportavimas

Ajunkite uzdzgimo zvake. IStustinkite degaly baka. Pries$ trans-
portuodami, nuleiskite variklio tepalg ir iSleiskite benzing.

VISPARIGA INFORMACIJA

Transport¢cdana

Noriemiet aizdedzes sveces pievadu. Iztukdojiet benzina tvertni.
Pirms transportgdanas, motora edda un benzina tvertnes ir
jaiztukdo.

OBLUA MHO®OPMALIUA

TpaHcnopT

Ceanete npoBoAHVKa Ha 3ananuTenHarta csely. ManpasHeTe
pesepBoapa 3a 6eH3uH. MNpean TpaHcnopTpaHe no o6LLEeCcTBEHN
nbTULLa, oOTCTpaHeTe MacrioTo 1 6eH3nHa oT asuratens.

INFORMATII GENERALE
Transportul

Debransati cablul bujiei. Goliti rezervorul. La transportare in
mijloace publice drenati uleiul si benzina.

© 6 ®
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PykoBopacTBo no
JKkcnnyatauumn
BHumaTenbHo npounTainTe atu
VHCTPYKLUMKW, Bbl JOMKHbI 3HaTb

W MOHMMaTh WX nepeps TeM, Kak
nNpuUCTynNuUTL K paboTe C MaLLMHOMN.

Kasutusjuhend

Enne selle masina kasutamist lugege
palun juhised tahelepanelikult 1abi ja
veenduge, et saite neist aru.

Naudojimo instrukcija
Prasome atydziai perskaityti Sig
naudojimo instrukcijg ir, pries
naudojant jranga, isitikinkite, kad
esate viskg suprate.

Lietosanas instrukcijas
Lldzam uzmanigi izlasit dis
instrukcijas, lai jis tas izprastu,
pirms sakat lietot madinu.

YnbTBaHe 3a ynotpeba

Mons, npodyeteTe BHUMATENHO
VHCTpYKUUUTE 1 ce ybeneTe, ye cTe
v pasbpanu npeam Aa 3anoyHete
pabora ¢ MawmHaTa.

Manual de utilizare

nainte de utilizarea acestei masini,
va rugam sa cititi cu atentie aceste
instructiuni si sa va asigurati ca
le-ati inteles.



ExxerogHo (no 3aBeplueHUIO ce30Ha)

@ MpoBeamTe 3atouky M GamaHCUPOBKY Ne3BUIA pexyluero
onoka. Y,qanMTe LUTEeKep NpoBoAa CBEYU 3aXUraHna. YcTaHoBKa
U CHATUE ne3Buin Tpe6yeT NPpUMEHEeHUA 3aLlLUTHbIX Nnep4yaTok.
OTBUHTUTE N1e3BME HOXEBOTO BrIOKa M OTHECHTE ero B MacTepcCKyto
CEepBUCHOro 06CnyXMBaHWs Ans 3aTo4ku M GanaHcpoBku. Mpu
nocnep,ytou.leﬁ c6opKe TWaTernbHO 3aTAHUTE BUHTDI.

Kord aastas (parast hooaja I6ppu)
Loiketera teritamine ja balansseerimine. Eemaldage siiit-

ekiilinla kaabel. Tera paigaldades ja eemaldades kasutage
kaitsekindaid. Kruvige I6iketera lahti ja viige see teritamiseks ja

MPABUITA TEXHVKN BESOMNACHOCTMW ... 3-8 DRODIBAS NOTEIKUML.......coovriiiinnnnn. 3-8
TEXHUYECKWME OAHHDBIE ..o 9 TEHNISKA INFORMACIJA ......cooooiiirin. 9
OBLLEE NPEACTABNEHME.............ccoeeee 10 PARSKATS ... 10

@ 7
COOEPXAHUE CTPAHULA | SATURS LPP

=

T\

CBOPKA ...t UZSTADIDANA ..o 11-17 7 balanseerimiseks teenindusse. Uuesti kokku pannes keerake
PECYIIVPOBKM e NOREGULCDANA ... 18 kruvid korralikult kinni.
MYCK M OCTAHOB IEDARBINADANA @ Kiekvienais metais (po sezono pabaigos)
A A - Slifuoti ir balansuoti pjaunantj aSmenj. Nuimkite uzdegimo zvakes galvute. Pritaikant ir nuimant aSmenj,
OKCTINYATALMA ..o UN APSTADINABANA .cosvsvsvvo 19-20 naudokite apsaugines pirStines. Nusukti pjaunantj aSmenj ir atiduoti j serviso dirbtuve $lifavimui ir balansav-
TEXOBCIY>KUBAHVE oo 2224 LIETODANA ..o 21 imui. Surinkdami aSmenj, kruop$ciai priverzkite varzta.
OBLASA UHOOPMALIMS.....oooooooee 24 | APKOPE oo 22-24 Katru gadu (Pcc sezonas beigam)
VISPARIGA INFORMACIJA 24 Griedanas asmens asinadana un lidzsvarodana. Nofiemiet aizdedzes sveces pievadu. Lai uzstaditu
"""""""""""" vai nofiemtu asmeni, nepieciedams lietot aizsargcimdus. Atskrlivgjiet griedanas asmeni un aizvediet to uz
apkopes darbnicu asinadanai un lidzsvarodanai. Atkartoti montgjot ierici, kartigi pievelciet skriives.
BeaHbx roguwiHoO (crep npuknioyBaHe Ha ce3oHa)
@ BatousaHe 1 6anaHcupaHe Ha HoxoseTe. OTcTpaHeTe NPOBOAHMKA Ha 3ananuTenHara ceel. [loctaBsHeTo
1 N3BaXAHETO Ha HoXa Aia cTaBa caMo C NpeAnasHy pbkabuum. OTBUHTETE HOXa U ro 3aHeceTe B CepBU3Ha
SISUKORD LK  CbOBbPXAHUE CTP paGoTunHuLa. Mpy MOHTUPAHETO 3aTerHeTe 3paBo GONToBETE.
OHUTUSNOUDED........cootiiriiieecinicirieees 3-8 | YKASAHMA 3A BE3OIMACHOCT................ 3-8 Anual (dupa terminarea sezonului)
Polizati si centrati lama de taiere. Debransati bujia. Fixarea si scoaterea lamei impune folosirea manusilor
TEHNILISED ANDMED.......oooiiiiiiiiins 9 TEXHNHECKN OAHHW. ..o 9 de protectie.Desurubati lama si duceti-o la un atelier de specialitate pentru polizare si echilibrare. La
ULEVAADE..........ooo oo 10 remontare strangefi bine surubul.
KOKKUPANEK ......coooiiiiiiiieiieeieieei

REGULEERIMINE.........cccoooiiiiiiiiiiie
KAIVITAMINE JA SEISKAMINE ....
KASUTAMINE .....c.cooiiiiiiiiiiic,

MposoanTe 3aMeHy mMacrna no 3aBeplleHUo KaXaoro ce3oHa

@

. (1) MPOBKA darbinadanas stundam. ledarbiniet motoru, lai tas sasiltu, un
MONTAZAS ... 11-17 | ASAMBLARE.........ccooi 1-17 CIIUBA MACTA noriemiet aizdedzes sveces pievadu. Izfiemiet noteces aizbazni
no motora apakdgjas dadas un noteciniet eddu. lelejiet jaunu
REGULIAVIMAS ... 18 REGLAJE ..., 18 (1) OLI VALJALASKE KORK eddu. JUs varat lietot SAE 30.

PALEIDIMAS IR SUSTABDYMAS ............ 19-20 | OPRIRE SI PORNIRE..........ccccoommrrrrrreenrns 19-20 () TEPALO CMSHa Ha MACHOTO BEAHbX FOQUILINO unn cren 25 paoTHi
DRENAiO DANGTELIS yaca. OcTaBeTe aBuraTens aa I'IOpa6OTI/I 3adas3arpee, MaxHeTe

HOOLDUS. ... MOOOPBXKA ... 22-24 Unu Kaxxable 25 4acos paboTbl. YaanuTe CriMBHy0 NpobKy co
. a ate cnente macno. 3anenTe HoBoe macno. Moxe
OLDINFO oo 24 | OBLUA MHOOPMALMS ..o 24 TMoHSTLCR SAE 30 T eHTE HOBOS MAGTo, HONET
Vahetage 0li igal hooajal vdi parast 25 t66tundi. Laske mootor
@ soojaks todtada ja eemaldage suitekilnla kaabel. Keerake
oli valjalaskekork lahti ja laske &li vélja. Valage sisse uus &li.
Kasutada véib SAE 30.
TU RlNYS PUSLAP'S CONT'NUT Pakeiskite tepalg po katro sezono arba po 25 darbo valandy.
. ’ - @ Pasildykite variklj, nuimkite uzdegimo Zvakes galvute. Nusukite
SAUGUMO TAISYKLES REGULI DE SIGURANTA drgnaio dangtelj nuo variklio qugno ir nupilkite tepala. Pripilkite
TECHNINIAI DUOMENYS ...oooooooooeoeo 9 | DATE TEHNICE ooooooooooooeoeoeooeeoeoeo Sviezy tepala. Galima naudoti SAE 30.
APZVALGA ......ccoserrrveemeenereessssseveenessseneenns 10 | PREZENTARE SUMARA .........ccccooomrviirm. @ Nomainiet eddu pec katras sezonas vai pgc 25 madinas

NAUDOJIMAS UTILIZARE ..o 21
NPOBOAHMKa Ha 3ananuTenHata cell. OTcTpaHeTe npobkaTa ot

EKSPLOATACIJA ..o, 22-24 | INTRETINERE........cccoooieiemeereeeereceeeens 22-24 @ (1) EDDAS AonHara cTpaHa Ha ABUraTersi nunycHeTe Macnoto. HambnHete

A ¢ HoBO macno. Moxe ga ce nanonssa SAE 30.
BENDROUJI INFORMACIJA ..o 24 | INFORMATII GENERALE ........oooooooooooeee.. 24 NOTECES AIZBAZNIS
Schimbati uleiul dupa fiecare sezon sau dupa 25 ore de
functionare. Lasati motorul sa functioneze, opriti-l si debransati
bujia. Scoateti busonul de golire aflat sub motor si drenati uleiul.
(1) BUSON DE Realimentati cu ulei. Se poate folosi SAE 30.

GOLIRE A ULEIULUI

(1) MPOBKA 3A U3TOYBAHE
HA MACTNOTO
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Texob6cnyxuBaHue
I'Iepe,q npoeefeHneM peMoHTa, YACTKN Unun TeXOﬁCﬂy)KI/IBaHVIﬂ

Ol

BCerga CHMMawnTe LITEeKep NpoBoAda CBEeYMU 3aXUraHus.
Kaxable 5 4acoB paboTbl NoATArMBanTe BUHTBHI U ranku.
MpoBepsiitTe ypoBeHb Macna. Korga kocunka noBepHyTa BBEPX,
CcBeYa 3aXUraHus Jo/HKHA HaXoaMTbCsl B CAMOW BbICOKOM ee
TOuKe.

Hooldus

Eemaldage alati siiiitekiiiinla kaabel enne remont-,
puhastus- v6i hooldustéid. Kui masin on 5 tundi té6tanud,
pingutage kruvisid ja mutreid. Kontrollige 8li. Kui niidukit kallut-
atakse, peab siiiitekiilinal olema muruniidukil kdige kdrgemas

Hills
twiliie
nuilliy

® ©® G
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punktis.

Eksploatacija

Visados nuimkite uzdegimo Zvakes galvute pries remonta, valyma arba prieZidra. Po 5 valandy darbo
suverzkite varztus ir verzles. Patikrinkite tepala. Zvakes galvute turi bati aukSciausioje padétyje ant
pjovéjo, kada tas yra pakreiptas.

Apkope

Vienmgr noiiemiet aizdedzes sveces pievadu pirms remontdarbu veikdanas, tiridanas vai apkopes.
Pcc 5 darbinddanas stundam pievelciet skriives un uzgrietius. Parbaudiet eddu. Aizdedzes svecei jablit
pdavgja augstaka punkta, kad tas ir pacels uz augsu.

Mopapbxka

BuHarmn MBBamAaﬁTe NpoBOAHMKA Ha 3ananuTeriHaTa cBely, Npeaun a s3anovyHeTte paGOTa No PEMOHT,
no4vyncTBaHe Unn NnogapbXKa. Cne,q nbpBUTE 5 paGOTHI/I yaca 3aTerHeTe BCUYKM GONTOBE U ranku. I'IpoaepeTe
HMBOTO Ha MacnoTo. Ako KocadkaTta GbAe HaknoHeHa, 3ananuWTenHata cBew TpsibBa Aa ce Hamupa Ha
HaNn-BUCOKOTO MACTO.

Bujia
Inainte de reparatii, curatare sau intretinere debransati bujia. Dupa 5 ore de functionare strangeti
suruburile si piulitele. Cand masina este rasturnata bujia trebuie sa se afle pe punctul cel mai inalt.

Mepuognyecku
BbiknounTte ABuratenb U OTBUHTUTE U3MEpUTENb YPOBHSA.

YpoBeHb gomkeH HaxoanTbea Mmexay “FULL” (MOJIHLIN)
n “ADD” (JOBABUTbL). MPUMEYAHUE: ansa Toro, 4tobbl
M3MepUTENb YPOBHS AaBas NpaBusibHbIE MOKa3aHUs!, OH AOIKEH
ObITb NMOMHOCTbIO 3akpyyeH. W3beravite 3anvBKyM M3MULLHEro
KonmuyecTsa macna.

Korrapéraste ajavahemike tagant -
Seisake mootorja keerake dlitaseme kontrollvarras vélja. Olitase
peaks olema FULL ja ADD vahel. MARKUS: Oige 6litaseme

® ® 6

©)

kindlakstegemiseks tuleb kontrollvarras 16puni sisse keerata.
Arge lisage liiga palju 6li.
Reguliariai
Sustabdykite variklj ir atsukite matuokle. Lygis turi bdti tarp FULL ir ADD. PASTABA: matuokle turi bati
[sukta iki apacios, kad parodyty tikrg tepalo lygj. Nepripilkite per daug tepalo.

Regulari

Apstadiniet motoru un atskriivgjiet dziduma mcritaju. Eddas limenim ir jab(it starp FULL (Pilns) un ADD
(Pieliet). IEVGROJIET: Dziduma mgcritajs ir jaskriivg uz leju lidz padam galam, lai ieg(it pareizu eddas
daudzuma mgrijumu. Nelejiet tvertng ar parak daudz eddas.

PenoBHo

M3knioyeTe ABuratens n oTBMHTETE Macrnonamep-BaTenHaTa npbyka. HuBoTo Ha macnoTo Tpsibea Aa 6bae
mexay nosuumute FULL (nbnHo) n ADD (gonbntu). BHUMAHME: MacnousmepBatenHaTa npbyka Tpsibea
Aa 6bae HaMbMHO 3aBMHTEHA [40A0MY, 3a Aa Noka3ea TOYHO HMBOTO Ha MacnoTo. N3bsareaiite Aa mbnHute
npekaneHo MHOro Macro.

Cu regularitate .

Opriti motorul si desurubati indicatorul de nivel. Nivelul trebuie sa fie intre FULL si ADD. NOTA: indicatorul
de nivel trebuie Tnsurubat la maxim pentru a indica nivelul real al uleiului. Evitati alimentarea cu prea mult
ulei.
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MpaBuna TexHMkn 6e30MacHOCTN NPU IKCMyaTaLMm CaMOXO4HOW POTALMOHHON Fa30HOKOCUIKU
BAXHO: Pexylne MexaHn3Mbl 3TOW MalUMHbI MOFYT MPUBECTM K amnyTauum BEPXHWUX WU HUDKHUX
KOHEYHOCTeN, a TaKke BbI3BaTb BbIGPOC NpeaMeTOB Ha paccTosiHue. HecobntoaeHne crneayoLLmx MHCTPYKLUK
no TexHWke 6e30MacHOCTV MOXET NPUBECTU K MONMYYEHMIO TSHKENbI TENECHbIX MOBPEXAEHUA U CMEepTH.

OGyueHue

BHMMaTenbHO NpoynTanTe MHCTPYKUUK. Bl AOMKHBI
03HaKOMUTBLCSI C OpraHamu yrnpaBfieHUss U UMeTb
npeacTaBneHne O Hagnexallem MCrnonb3oBaHun
obopyaoBaHus.

Hvkorpa He nosBonsiiTe AeTsM unu nuuam,
He 3HaKOMbIM C WHCTPYKUMSMW, MOMNb30BaTbCS
rasoHokocunkon. MecTHble 3akoHoAaTenbHble
NOCTaHOBMEHNs1 MOTyT OrpaHuyuBaTb BO3pacT
oneparopa.

He nognyckante aeteit U JOMALUHUX XKMBOTHbIX K
paboTatoLLeit ra3oHOKOCUIIKe.

MomHUTe, 4TO onepaTop WIM Monb3oBaTenb HecyT
OTBETCTBEHHOCTb 3a Bpef, Unu yLep6, HaHeCeHHbIe
TPETbUM NULAM UIN UX VMYLLECTBY.

MoaroToBka

Mpu paboTe c rasoHOKOCWUNKOW Bcerga Hocute

NpoYHyto 06YyBb 1 ANMHHbIE Gptokn. Henb3s pabotaTtb

c obopynoBaHuemM GOCMKOM WIU B OTKPbIThIX

caHjanusx.

TwartenbHo npoBepbTe y4acTok paboTbl U yaanute

BCE MpedMeTbl, KOTOpble MOryT ObiTb OTOPOLLEHbI

MaLLWHOW Ha paccTosiHMe.

OCTOPOXXHO — BeH3nWH — 3TO CUNbHO roptovas

XKMOKOCTb.

- XpaHuTe TOMMBO B CrieLmarnbHO NpeaHa3HaYeHHbIX
[nsi 3TOr0 eMKOCTSAX.

- 3anpaBnsinTe TONMMBOM TOMbKO Ha OTKPbITOM
BO3[YyXE W HEe KypuTe Npu 3anpaske.

- 3anuBaiiTe TONNMBO NP BbIKIOYEHHOM ABUraTene.
3anpeLyaeTca CHUMaTb KPbILLKY TONSIMBHOMO Gaka
1 3anuBaTb TOMMMBO Npu paboTatolem unm npu
ropsiyem apuratene.

- B cnyvae nponutua 6eH3vHa He 3anyckanTe
aBuratenb: yaanute MaluHy ¢ MecTa nponuTust
GeH3nHa 1 un3beraiite obpa3oBaHWsl Kaknx-nM6o
MCTOYHUKOB BOCMNAMEHEHUS OO Tex Mop, noka
napbl 6eH3nHa He pacceloTcs.

- MpOYHO 3aKPYTUTE KPBILLKX BCEX TOMUBHBIX GakoB
N eMKoCTen.

3ameHuTE HeucnpaeHble rMyLwUTenu.

Kaxabln pa3 nepen ucnonb3oBaHWeM MPOBOAUTE

BM3yarnbHbIi OCMOTP Ha NPEAMET NOBPEXAEHUS UK

M3Hoca Ne3Buii, 6G0NTOB KpensieHnsi Ne3BUiA 1 HOXEBOTO

6rnoka. 3aMeHNTEe U3HOLLIEHHbIE UMW NOBPEXAEHHbIE

pexywue nonactu u 6onTel NonapHo B Lensax
coxpaHeHust 6anaHca.

B cnyyae MaluH ¢ HECKONbKUMM Ne3BuUsMU GyasTte

OCTOPOXHbI, T.K. BPallEHWE OOHOTO NE3BUSI MOXET

BbI3BaTb BpaLLeHWe ApYyrux ne3suil.

. 9kcnnyaTtauus

He Bkntovante asuratenb B 3aKpbITOM MOMELLEHUN,
e BO3MOXHO CKOMEHWE OMacHOro yrapHoro rasa.
KocuTe TonbKo npu AHEBHOM CBETE UITW NPU XOPOLLEM
MNCKYCCTBEHHOM OCBELLEHWMN.

Mo BO3MOXHOCTU, u3beranTe KOCUTb MPU MOKPOW
TpaBe.

Ha cknoHax Bcerga Haxoaute TBepaylo ornopy Ans
HOT.

MepemellanTeck B TeMne Liara, HUKoraa He berute.
B cnyyae poTauMOHHbIX MallMH Ha Kornecax kocuTe
BAOSIb NMOBEPXHOCTU CKIOHA, HUKOTAA BBEPX U BHU3.
Byabre 0co60 OCTOpOXHbI, ecnu Bbl meHsieTe
HanpasrneHne OBWXEHNS Ha CKITOHE.

He kocuTe Ha CrNLLIKOM KPYTbIX CKITOHaX.

ByabTe ocobo OCTOPOXHbI, ecnu Bbl
noBopaymBaeTe KOCWUMKy Unu nofBuraeTe ee k cebe.
OcTaHoBUTE Ne3BUS, ECINV Fa30HOKOCUITKA HaKMoHeHa
0N TPaHCNOPTMPOBKU MO y4acTKy 63 Hanuuus Tpasbl
UM NPU NEPEMELLEHNN K CKAaLLUMBAEMbIM 30HaM W
obpaTtHo.

Hwukorga He paboTaiiTe C ra3oHOKOCMUIIKOW C

HeucnpasBHbIMW 3alUTHLIMU NpucnocobneHnamm

UMW CHSATBIMW  3aWMUTHBIMW  yCTPOWCTBaMMU,

Hanpumep, 6e3 gednekTopa w/vnu TpaBocGOpHMKA.

He nameHsifiTe perynmpoBoYHbIX YCTaBOK ABUraTens

1 He npeBbllWaiTe [OMYCTUMON CKOPOCTU paboThbl

nsuratens. PaGoTta aBuratensi Ha CrMLLKOM BbICOKOM
CKOPOCTM YBENMYMBAET PUCK MOMYYEHNS TPABM.

Mepen Tem, kak NpUCTYNUTbL K 3anycky ABuraTens,

BblBeAWUTE W3 CLENneHus Bce Nne3Bust U MydTbl

npveoga.

3anyctuTe ABUraTesb U BKITKOYUTE MOTOP cobntoaast
OCTOPOXHOCTb W B COOTBETCTBUM C WHCTPYKLMSIMU,
yAEenuB BHMaHVe TOMY, YTOObl BaLLW HOTW HAXOAUNUCh

BAarneke oT Ne3Buii.

He HaknoHsnTe ra3oHOKOCKIKY Npu 3arnycke ABuratens

UM NpW BKIIOYEHWU MOTOpa, 3a WCKIYeHueM

cnyyaes, korfa Ansi 3arnycka ra3oHoKocurka AoshkHa
6bITb HakMOHeHa. B nocnenHem criyyae, He HakIoHsIATe
ee Gonblie Yem HeoBX0AVMO ¥ NOAHUMUTE TOSBKO Ty
YacTb, KOTOpas HaXoAWTCs BAaneke oT oneparopa.
He 3anyckaiite gBurarenb, CTOA nepes pasrpy304HbIM
*enobom.

He nomewaite pyk unu Hor psigoM wnv mnog
BpaLlatoLLmmmcs vYacTsamu. Pasrpy3odHoe oTBepcTue
[OMKHO BbITb BCeraa cBoboaHO.

Huvkorga He nogHvManTe M He TpaHCnopTUpymTe

rasoHOKOCWIIKY Npu paboTatolem aAsuraTene.

OcTaHoBMTE [ABUraTellb U OTCOEAWHUTE LUTEeKep

npoBoAa CBEUN 3aKUraHus:

- NPU yaaneHuy 3akyrnopok Unu NpoYmncTke xenoba;

- nepeq, NPOBEPKON, YNCTKON unu obcnyxmBaHnem
ra3oHOKOCWITKY;

- nocrie coyAapeHusi ¢ MOCTOPOHHUM MpPeaMeTOM.
lMpoBepbTe ra3oHOKOCUNKY Ha mnpegMeT
NOBPEXAEHUI W NMPOBEAWUTE PEMOHT nepern Tewm,
KaKk BKIIKO4aATb U SKCMIyaTMpoBaTh ra3aoHOKOCUIIKY;

- ecnu rasoHokocunka HavymMHaeT HeobblYHO
BMBpMpoBaTh (HEMEAEHHO NPOBEPLTE).

OcTaHoBuWTE ABUraTenb:

- Kbl pas, koraa Bbl OCTaBMsieTe ra30HOKOCUITKY
6e3 npucmoTpa;

- nepepg 3anpaBKkovi TOMSMBOM.

Mpu BbIKMIOYEHNN ABUraTENst HEOOXOAVMO YMEHBLUNTL

perynupoBKy Apoccens 1, ecnv ABuraterib OCHalleH

OTCEYHbIM KflanaHoM, BbIKMOYMTb nogady Tomnnvea rno

3aBepLUEHI0 paBoTbl ra30HOKOCUIKU.

Mpuucnonb3oBaHMM3agHerocuaeHusinepemeLLanTec

MefneHHo.

IV. Texob6cnyxuBaHue U xpaHeHue

Bce raiku, 6oNTbl U BUHTbLI JOMKHbI BbITb HAAEXKHO
3aTaHyTbl ana obecneveHns 6e3onacHbIX YCroBuit
paboTbl 06opyaoBaHUs.

3anpeLyaeTtcs xpaHuTb o6opyaoBaHve ¢ 6eH3nHOM B
6ake B NOMELLEHUM, [AEe rasbl MOTYT JOCTUYb OTKPLITOMO
nnameHun Unu Uckp.

[oxautecb oxnaxaeHus asuratens nepeg Tewm,
Kak nomewatb Ha XpaHeHvwe B noboe 3akpbiToe
nomeLLeHue.

C Lienblo MCKIMIOYEHS BO3ropaHus iepxuTe ABuratenb,
rmywuTenb, 6aTtapeiHblii OTCEK U MEeCTO XpaHeHus
6eH3nHa cBOoGOAHBIMW OT TpaBbl, NUCTbEB UMK
M3MULLIHErO KOMMYecTBa CMa304HbIX MaTepuarsos.
Mepuroanyeckn npoBepsiiTe TPAaBOCGOPHMKHA MPeaMET
M3HOCa UK NopYMn.

B uensix obecneveHus 6e3onacHoCTM MpoBoOAUTE
3aMeHy W3HOLUEHHbIX VMW MOBPEXAEHHbIX YacTen.
EcnunHeobxoamMmo cnmTh TOMAMBO U3 TONNMBHOIO 6aka,
NpoBOAMTE 3Ty Ornepauuio Ha OTKPLITOM BO3AYXE.



Ohutusnouded to6tamisel inimese poolt juhitud rootor-muruniidukiga

TAHTIS: Antud I6ikemasin v&ib pdhjustada kéte ja jalgade amputeerimist ning esemed vdivad sellesthooga
eemale paiskuda. Allpooltoodud ohutusnduete eiramine vdib péhjustada tdsiseid vigastusi voi surma.

1 Uldist

Lugege juhised tahelepanelikult Iabi. Tutvuge juhtele-
mentidega ning varustuse dige kasutamisega.

Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel voi
isikutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike maaru-
stega voidakse reguleerida kasutaja vanust.

Arge kunagi niitke, kui laheduses on kdrvalisi isikuid,
eriti lapsi ja lemmikloomi.

Pidage meeles, et inimene, kes niidukiga to6tab,
vastutab teistele inimestele pdhjustatud dnnetuste
v&i dnnetusohu voi vara kahjustamise eest.

Ettevalmistus

Niitmise ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja pikki

pikse. Arge to6tage niidukiga paljajalu ega lahtistes

sandaalides.

Enne niiduki kasutamist kontrollige pdhjalikult t66pi-

irkonda ja eemaldage kdik esemed, mis vdivad niidukilt

saadud 166gist 6hku paiskuda.

ETTEVAATUST - bensiin on véga tuleohtlik.

- Hoidke bensiini ainult selleks ettendhtud anu-
mates.

- Tankige ainult vabas 6hus ning arge suitsetage
seda tehes.

-Lisage bensiini enne mootori kéivitamist. Arge kunagi
eemaldage kltusepaagi korki ega lisage kutust, kui
mootor té6tab véi on kuum.

- Kui bensiini 1d8ks maha, arge proovige mootorit
kaivitada, vaid viige niiduk antud piirkonnast eemale
ja valtige sademete tekitamist, kuni bensiiniaurud
on hajunud.

- Sulgege kdigi paakide korgid korralikult.

Asendage vigased summutid.
Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et I6iket-
erad, tera poldid ja I6ikeagregaat ei oleks kulunud véi
vigastatud. Asendage kulunud véi vigastatud terad ja
poldid, et sailitada tasakaalu.

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest ihe tera

podrlemine vdib pdhjustada teiste terade pooriemist.

Il T66tamine

Arge laske mootoril téétada kinnises ruumis, kus véivad
koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.

Niitke ainult paevavalguses voi hea kunstliku
valgusega.

Voéimaluse korral valtige té6tamist, kui muru on
marg.

Kallakutel tdtades jalgige tasakaalu.

Kdndige, arge kunagi jookske.

Kasutades ratastega rootormasinat, niitke piki
kallakuid, mitte iles-alla.

Kallakutel suunda muutes olge aarmiselt ettevaatlik.
Arge niitke liiga jarskudel kallakutel.

Olge aarmiselt ettevaatlik, kui pédrate niidukit imber
vdi enda poole.

Peatage tera, kui niidukit on vaja kallutada, et Gletada
piirkondi, mida ei kata muru, véi transportida niidukit
niitmist vajavale alale ja sealt ara.

Arge kunagi kasutage muruniidukit vigastatud
kaitseseadmeteta voi ilma ohutusvahenditeta, nt kui
deflektor ja/vdi murukoguja ei ole paigal.

Arge muutke mootoriregulaatori seadeid ega koormake
mootorit tle. Kui mootor té6tab liiga kiiresti, voib su-
ureneda oht, et inimesed saavad viga.

Enne mootori kaivitamist vabastage koik terad ja
kaiguhoovad.

Kaivitage voi lllitage mootor sisse ettevaatlikult
vastavalt juhenditele ja jalgides, et jalad oleksid
|6iketerast eemal.

Arge kallutage muruniidukit kaivitamisel véi mootori
sisselulitamisel, valja arvatud juhul, kui muruniidukit
on vaja kaivitamiseks kallutada. Sel juhul kallutage
ainult nii palju, kui tdesti vajalik ja tdstke ainult seda
osa, mis on teist eemal.

Mootorit kaivitades arge seiske véaljaviske ava ees.
Kasivdijalgu eitohi asetada poorlevate osade Iahedale
voi alla. Kogu té6tamise aja olge eemal valjalaske
avadest.

Arge kunagi téstke ega kandke té6tava mootoriga
muruniidukit.

Seisake mootor ja ihendage lahti suttekiunal:

- enne takistuste puhastamist véi valjaviskeava um-
mistuste korvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- parast korvalise esemega kokkupuutumist. Kontrol-
lige muruniiduki kahjustusi ja kérvaldage vead enne
taaskaivitamist ja muruniidukiga té6tamist;

-kuimuruniiduk hakkab liigselt vibreerima (kontrollige
viivitamatult).

Seisake mootor:
- kui te lahkute muruniiduki juurest;
- enne bensiini lisamist.

Vahendage gaasikangi seadet mootori seiskamisel
ning kui mootor on varustatud seiskumisventiiliga,
keerake kutus kinni parast niitmise 16ppu.

Madala niite korral to6tage aeglaselt.

IV Hooldus ja hoiustamine

Keerake kdik mutrid, poldid ja kruvid korralikult kinni,
et niidukiga té6tamine oleks ohutu.

Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaagis
on bensiini, hoones, kus bensiiniaurud voivad kokku
puutuda lahtise tule v6i sddemetega.

Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist
kinnises ruumis.

Tuleohutuse vahendamiseks hoidke mootor, summuti,
akujabensiinipaak puhtad murust, lehtedest voiliigsest
olist.

Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud ega
vananenud.

Asendage kulunud vdi vigastatud osad.

Kitusepaaki tuleb tiihjendada vabas 6hus.
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M3non3BaHe Ha KocauvkaTa

©6 ® e

AkcnnyaTtauus
KOCVIJ'IKy crnefyet ncnonb3oBaTk TOMNbKO NPU HaKNMOHe CKNOHOB
He Bonee 15°.

Kasutamine
Valtige muruniiduki kasutamist pindadel, mille kalle on suurem
kui 15°, et tagada piisav mootori dlitamine.

Naudojimas
Nenaudokite pjovéjg ant zemés, kurios nolydis didesnis kaip
15°. Tai gali sutrikdyti variklio tepima tepalu.

LietoSana
Pdavgju nevajadzgtu lietot uz laukuma, kura slipums parsniedz
15°. Tas var izraisit dzingja eddodanas problgmas.

Kocaukata ga He ce u3nonaea Ha TepeH, KOMTO MMa HakIoH noeeye oT 15°. B npoTtuBeH cnyyai morat fga
Bb3HUKHAT NpobremMn cbC CMa3BaHEeToO Ha ABUraTens.

Utilizare

Masina de tuns iarba nu trebuie folosita pe terenuri avand unghiul pantei mai mare de 15°. in caz contrar
ar putea aparea probleme de lubrifiere a motorului.

F\J‘

2\
“//v\' ¥
o

.\gn W n\.\///(;‘

¥ A

SO
fonfily
AN

Mepen KoLeHWeM creayeT yaanuTh C ra3oHa BETKMW, UMPYLLKK 1
KaMHW ¥ Jpyr1e NoCTOPOHHUE MPEAMETI.

Enne niitmist tuleks murult eemaldada kdrvalised objektid nagu:
puuoksad, kivid ja maanguasjad.

Prie§ pradedant pjaut, nurinkite nuo vejos visus daiktus, tokius
kaip medziy Sakas, zaislus, akmenis.

Pirms pdaudanas no zaliena ir janovac tadi priekdmeti ka zari,
rotadlietas un akmeni.

lMpeau aa 3anovHeTe KOCeHeTo, OT TPeBHaTa ﬂﬂOLLlTp;IﬁBa Aace
OTCTPaHAT NpeaMeTn KaTo KIMOHU, Urpadvkn, KaMbHU U Np.

nainte de tunderea ierbii indepartati din zona toate obiectele
cum ar fi crengi, jucarii si pietre.

@IBOOO®®

®

KocwuTe rasoH ABa pasa B Hefento BO BpeMs CaMblX aKTUBHbIX
nepuogoB pocta. He cnegyert ckawwuBatb 6onee yem 1/3 ot
ANUHBI TpaBbl, 0COO6EHHO, B 3acyLlunmBble nepuopel. B nepsbin
pa3 yctaHoBuTe 6OmMbLUYO BbICOTY cKalumBaHus. [poBepbTe
pe3ynbTaT U 3aTeM OTPerynupyite BbICOTY CKaluMBaHUS
nogxoasLwym obpasom.

Kiire kasvu perioodil niitke muru kaks korda nédalas. Arge kunagi
16igake rohkem kui 1/3 muru pikkusest, eriti mitte kuival perioodil.
Esimest korda niites kasutage suurt 16ikekdrgust. Kontrollige tu-
lemust ja reguleerige valja soovitud 16ikekdrgus. Niitke aeglaselt
vdi vaga pika rohu puhul kaks korda.

Pjaukite vejg du kartus | savaite per aktyvy Zolés augimo perioda. Niekados nepjaukite daugiau kaip 1/3
zolés augscio, ypac sausuose mety laikotarpiuose. Pirmg kartg pjaunant, nureguliuokite didesnj pjovimo
aukstj. Apzirékite rezultatg ir nuleiskite pjovéja iki pageidaujamo aukscio. Pjaukite létai ar pjaukite Zole

du kartus, jeigu ji yra labai didelé.

no zales kopgja garuma, it ipadi sausuma periodos. Pirmo reizi pdaujiet ar augstu griedanas iestatijumu.
Parbaudiet rezultatu un nolaidiet pdavgju lidz vglamajam limenim. Pdaujiet Ignam vai ari pdaujiet zali

divas reizes, ja ta ir doti gara.

Kocete TpeBaTa ABa NbTU CEAMUYHO MO BpemMe Ha Han-aKTUBHUTE nepuoauv Ha pactex. Huikora He kocete

@ Zales aktivas augdanas perioda pdaujiet zalienu divas reizes ned¢cda. Nekad negrieziet vairak neka 1/3

@ noseye oT 1/3 OT BUCOYMHATA Ha TpeBaTa, 0COBGEHO MO BpeMe Ha Cyxu nepuoau. Mpu KoceHe 3a NpbB MbT
n3bepeTe no-ronisiMa BUCOYMHA Ha KoceHe. [poBepeTe pesynTata U HamarieTe BUCOYMHATa Ha KoceHe [0
enaHoTo HMBo. KoceTe 6aBHO unn KOCeTe Ha Ba MbTU, KOraTo TpeBaTa e MHOro BUCOKa.

in perioada cea mai activa de crestere a ierbii tundeti iarba de doua ori pe saptamana. n perioadele se-

@ cetoase nu tundeti niciodata mai mult de 1/3 din lungimea ierbii. Prima data faceti o incercare cu inaltimea
de taiere reglata la maxim. Dupa verificarea rezultatului puteti regla inaltimea de taiere dupa dorinta. Nu
avansati repede si tundeti iarba de doua ori, daca aceasta este prea lunga.
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(1) VIRSUTINE RANKENA
(2) STABDIS
(3) STARTERIO RANKENA

(1) AUGBGCJAIS ROKTURIS
(2) BREMZU SKAVA
(3) STARTERA ROKTURIS

(1) TOPHA OPBXKA
(2) CMUPAYHA BUMKA
(3) OPBXKA 3A MYCKAHE

(1) MANERUL SUPERIOR
(2) FURCA FRANEI
(3) MANERUL DEMARORULUI

Oprire si pornire

Paleidimas ir sustabdimas

Padéti pjovejg ant plokStaus pavirSiaus. Pastaba: ne ant

zvyruoto ar kito panasaus biraus pavirSiaus. |pilkite degalus |

baka, neprimaisyti tepaly. Degalaiir tepalai naudojamibe $vino
priemaisy. Nepilkite benzino kol dirba variklis.

+ Prie$ paleidziant Saltg variklj tris (3) kartus nuspauskite
pagrindinj jungtuka. Spauskite stipriai. Tai daryti nepatina,
paleidZiant variklj, kuris yra kelias minutes jau dirbes.

< Laikykite variklio stabdj prie rankenos ir greitai patraukite
starterio rankeng. Neleiskite starterio trosui nuslysti atgal.

+ Norint sustabdytj variklj, atleiskite variklio stabdj.

PASTABA: Uzvedant Saltame ore gali prireikti pakartoti uzvedima

keletg karty. Siltesniame ore gali gautis persiurbimas ir variklis

neuzsives. Jeigu variklis persiurbtas, palaukite kelias mindtes,
po to bandykite uzvesti i§ vienomkarto. NEKARTOKITE keletg
karty.

ledarbinadana un apstadinadana

Novietojiet pdéavgju uz lidzenas virsmas. levgrojiet:  Ne uz

grants vai lidzigas virsmas. Piepildiet tvertni ar benzinu, nevis

eddas un benzina maisijumu. Var izmantot k& degvielu bez
ta ari ar svina piedevam. Neuzpildiet madinu ar benzinu, ja
darbojas motors.

* Lai iedarbindtu aukstu dzingju, piespiediet rokas pumpi
(3) reizes, pirms mg¢éinat to iedarbinat. Spiediet stipri. Dis
pasakums parasti nav nepieciedams, iedarbinot dzingju, kas
jau ir darbojies datas min(ites.

« Turiet dzingja bremtu skavu pie roktura un atri paraujiet
startera rokturi. Nedaujiet startera trosei aizkrist atpakad.

+ Lai apstadinatu motoru, atlaidiet motora bremtu skavu.
IEVCROJIET: Aukstakos laika apstakdos var bit nepieciedams
atkartot pumpcdanu. Siltos laika apstakdos parmcriga
pumpcdanas rezultatd degviela var parpludinat motoru un dz-
ingjs nesaks darboties vispar. Ja jls tomgr parpludinat motoru
ar degvielu, nogaidiet datas minlites pirms mgceinat to atkal
iedarbinat, tatu NEATKARTOJIET pumpgdanu.

lMyckaHe n cnupaHe

MocTaBeTe KocaykaTa Ha paBHa MOBbPXHOCT. 3abenexka: He

BbPXY Yakbn Unu Hewo nogobHo. HanbnHeTe pesepBoapa C

yncT 6eH3nH (He n3nonssainTe cmec oT 6eH3nH 1 Macno). Moxerte

fa uanonseate kakTo 6e3ornoBeH, Taka U onoseH 6eH3nH. He

HanuBanTe 6eH3UH, AokaTo paboTu ABUraTensT.

* 3a fda nycHeTe CTyAeH ABuraTen, HaTWCHeTe ropusHaTa
nomna (3) NbTH, Npeav fa ce onuTtarte Aa nycHeTe ABUraTens.
HaTtuckaiite cunHo. Tasu cTbnka 0BUKHOBEHO He € HYXHa,
KoraTo nyckate gsuratesl, KOWTO npeau ToBa e pabotun
HSIKOJTKO MUHYTW.

+ [pbXTe cnupayHaTa BuMKa HaTUCHaTa KbM [pbXkaTta Ha
Kocaykata U Obp3o ApbMHETe ApbxKaTa 3a fnyckaHe Ha
asuratens. He otnyckanTe nyckoBOTO BbXe, a ro ocTaBeTe
6aBHO Ja ce HaBuWe Harope.

+ 3a [ja crpeTe gBuratensi, OTNycHeTe crvpaqHaTta Buska.

3ABENEXKA: MNpu no-cTyaeHo Bpeme CTbNKUTE 3a CTapTupaHe

Ypes ropuBHaTa nomna eBeHTyanHo Tpsibea Aa ce nosTopAT. Mpu

No-TOMMO BPEME MpW MHOFO CUITHO 3aAeiicTBaHe Ha ropyBHaTa

nomna ABuraTensitT Moxe fa ce NpenbHu, BCNeAcTBUE Ha KOETO

HAMa fa ce 3aaeiicTea. AKo ABUraTensiT ce NpenbiHu, us4yakanTte

HSAKOJIKO MVUHYTU NPeau Aa onuTate OTHOBO Aa ro nycHete n HE

noBTapsifiTe CTLIKWUTE 3a ropuBHaTa nomna.

Asezati masina pe o suprafata plana. Nota: nu pe prundis sau ceva similar. Alimentati rezervorul cu
benzina fara ulei. Pot fi folosite atat benzina cu plumb, cat si benzina fara plumb. Nu alimentati in timpul

functionarii motorului.

* Pentru a porni motorul la rece apasati mai nainte dispozitivul de amorsare. Apasati usor. Aceasta
manevra nu este necesara daca porniti motorul dupa o functionare de cateva minute.
+ Tineti cu mana furca franei motorului si trageti de cordonul demarorului. Nu lasati cordonul sa sara

inapoi.

« Pentru a “OPRI” motorul lasati furca franei motorului.

NOTA: pe vreme friguroasa poate ca va trebui sa actionati de mai multe ori asupra dispozitivului de amor-
sare. Pe vreme calduroasa actionarea in repetate randuri asupra dispozitivului de amorsare poate cauza
fnabusirea motorului si motorul nu va porni. Daca inecati motorul asteptati cateva minute si incetati de a
mai actiona asupra dispozitivului de amorsare.
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Saugaus darbo praktika pésc€iojo vairavimo rotacijos zoliapjovéms.

SVARBU: Si pjovimo masina gali amputuoti rankas ir kojas ir sviesti uzkliudytus daiktus. Sekangiy
saugumo taisykliy nesilaikymas gali rimtai suzaloti arba sukelti mirti.

. Apmokymas

Atydziai perskaitykite Sig instrukcija. [sidémékite apie
valdyma ir teisingg jrangos naudojima.

Niekada neleiskite naudoti Zoliapjove vaikams arba
Zzmonéms, kurie néra susipazine su naudojimosi
instrukcijomis. Vietiniai valdZios organai gali apriboti
operatoriaus amziy.

Niekada nepjaukite kol Salia yra Zmonés, yap¢ vaikai
arba gyvinai.

Atsiminkite, kad operatorius arba vartotojas yra at-
sakingi uz nelaimingus atsitikimus arba pavoju, kas
gresia kitiems Zmonémis arba jy turtui.

Paruosimas

Pjaudami visuomet dévékite tvirta neslystanciais pada-

is avalyne irilgas kelnes. Nedirbkite su jranga bldami

basomis kojomis arba avédami atvirg avalyne.

Kaip reikiant patikrinkite plota, kur naudosite jranga,

ir pasalinkite visus daiktus, kuriuos Zoliapjové gali

uzkliudyti ir nusviesti.

|SPEJIMAS — benzinas yra greitai uzsiliepsnojantis

skystis.

- Laikykite degalus specialiai tam skirtuose rezer-
vuaruose.

- Pilkite degalus (benzing) | baka tiktai po atviru
dangumi ir tuo metu jokiu badu nerdkykite.

- Pilkite degalus prie$ variklio uzvedima. Niekada
nenuimkite degaly bako dangtj arba nepilkite benzing
kai variklis dirba arba kol variklis yra uzkaites.

- Jeigu benzinas iSsilieja, neméginkite uzvesti varikli,
bet pergabenkite mechanizma toliau nuo isiliejimo
vietos ir pasistenkite iSvengti uzsidegimo pavojaus
kol benzino garai i$sisklaidys.

- Atsargiai keiskite visus degaly bakeliy ir konteineriy
danggdius.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

Prie§ naudojimg visada vizualiai patikrinkite, ar

asmenys, asmeny varztai ir pjaustytuvo montazo

detalés néra nudilusios arba sugadintos. Pakeiskite
nudilusias arba sugadintas detales ir varztus, kad
mechanizmas iSlaikyty pusiausvira.

Naudojantis daugiaaSmeniu mechanizmu, elkités

atsargiai, nes sukant vieng aSmenj gali suktis ir visi

kiti.

Naudojimas
Nepaleiskite variklj uzdaroje patalpoje, kur gali susi-
kaupti pavojingi anglies monoksido garai.
Pjaukite tiktai dienos Sviesoje arba prie geros dirbtinés
Sviesos.
Venkite, kur jmanoma, naudoti jranga drégnai Zolei
pjauti.
Biikite atsargls apipjaudami $laitus.
Eikite, niekada nebékite.
Naudojantis rotoriniu mechanizmu ant tekiniy, pjaukite
skersai $laitg, ne staciai aukstyn zemyn.
Elkités labai atsargiai, kada keiciate kryptj dirbdami
ant Slaity.
Nepjaukite per daug stacius Slaitus.

Elkités labai atsargiai, kada Zoliapjove pasukate,
apsukate atgal arba traukiate link saves.

Sustabdykite aSmenj, jeigu Zoliapjove reikia pakreipti
transportuojant ne per Zole, arba transportuojat
zoliapjove | kita numatytg nupjauti plota.

Niekada nedirbkite su Zoliapjove, kuriai sugede
saugumo jrenginiai, arba be uzdéty saugumo jtaisuy,
pavyzdziui, nukreipéjui ir/arba Zolés surinktuvui.
Nekeiskite savavaliSkai variklio gamyklos reguliavimg,
ir nedidinkite variklio apsuku skaiciy. Naudojant variklj
perdaug dideliu grei€iu, gali padidéti susizalojimo
mechanizmu rizika.

Pries paleidziant variklj atlaisvinkite visus tvirtinamuo-
sius varztus, kurie buvo prisukti transportuojant
jranga.

Uzveskite variklj arba jjunkite motorg atsargiai pagal
instrukcija, stovédami saugiu atstumu nuo aSmenuy.
Nepakreipkite Zoliapjove uzvedant varikljarba jjungiant
motorg, iSskyrus atvejus, kada Zoliapjové turi bati
pakreipta prie$ paleidima. Siuo atveju nepakreipkite
daugiau negu reikalinga ir pakelkite tiktai tg dalj, kuri
randasi toliau nuo operatoriaus.

Neuzveskite varikli stovédami prieSais iSmetimo
vamzdj.

Laikykités saugiu atstumu nuo rotuojanciy detaliy,
saugokite Rankas ir kojas. Nuolat sekite, kad iSmetimo
vamzdzio anga baty atvira.

Niekada nekelkite arba neneskite Zoliapjove kol dirba

variklis.

ISjunkite variklj ir atjunkite uzdegimo zvakiy laidasiais

atvejais:

- prie§ iSvalant mechanizmg arba dujy iSmetimo
angg;

- prie$ patikrinant, iSvalant arba dirbant su
Zoliapjove;

- jtraukus svetimkidnius arba uZzkliudzius daiktus.
Patikrinkite Zoliapjove, ar néra sugadintas aSmuo
bei kitos dalys, - iStaisykite pries i$ naujo paleidziant
ir naudojant Zoliapjove;

- Zoliapjovei pradéjus nenormaliai vibruoti (patikrinkite
nedelsiant).

Sustabdykite variklj:

- kada paliekate Zoliapjove arba baigiate darba;

- prie§ degaly jpylima.

Sumazinkite droselio padétj kol variklis iSsijungtas
ir, jeigu variklis yra su i$sijungimo voztuvu, uzsukite
degalus baige pjovimo darbus.

Neskubékite stumdami dirbancig Sienapjove.

IV. Eksploatacija ir laikymas

Laikykite visas verZles ir varztus prisuktus ir sitikine,
kad visa jranga yra saugioje darbinéje padétyje.
Niekados nelaikykite uZdaroje patalpoje jranga su
benzinu bake, nes benzino garai gali uzsiliepsnoti
nuo atvirs liepsnos arba kibirksties.

Leiskite varikliui pravéstiir tiktai tada padékite uzdaroje
patalpoje.

Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus, laikykite variklj,
dulsintuva, bateriju skyriy bei benzino laikymo vietg
Svarias, neuzterStas Zole bei tepalais.

Daznai tikrinkite Zolés surinkéja, ar néra nudiles arba
susidéveéjes.

Pakeiskite nudévétas ir sugadintas dalis.

Jeigu reika istustinti ar iSvalyti degaly baka, darykite
tai tiktai po atviru dangumi.



Drodas ekspluatacijas prakse gajcju vaditiem rotacijas zales pd'avgjiem
SVARIGI: Di griedanas madina spgj amputgt kajas un rokas, un sagraizit priekdmetus. Sekojodo drodibas
instrukciju neievgrodana var izraisit nopietnus ievainojumus vai navi.

I. Apmaciba

» Uzmanigiizlasietinstrukcijas. lepazistieties ar vadibas
sistcmu un to, k& pareizi lietot iekartu.

» Nekad nedaujiet izmantot zéles pdavgju bgrniem vai
cilvgkiem, kas nav iepazinudies ar instrukcijam. Vietgjie
noteikumi var ierobetot iekartas vaditaja vecumu.

» Nekad nepdaujiet zalienu, kad tuvuma atrodas cilvgki,
it ipadi bgrni, vai dzivnieki.

» Neaizmirstiet, ka ierices vaditajs vai lietotajs ir atbildigs
par nelaimes gadijumiem vai raditajam briesmam cit-
iem cilvckiem vai vifiu fpadumam.

Il. Sagatavodanas

» Pdaujot zalienu, vienmer valkéjiet izturigus apavus
un garas bikses. Nedarbiniet ierici, ja jums ir kailas
kajas vai ari kajas ir sandales.

» Pamatigi parbaudiet platibu, kur ierice tiks izmantota,
un novaciet visus priekdmetus, ko madina var pasviest
talak.

+ BRIDINAJUMS - Benzins doti viegli uzliesmo.

- Glabajiet benzinu dim noliikam ipadi paredzgctos
konteineros.

- Uzpildiet degvielu tikai ard un degvielas uzpildes
laikd nesmgigjiet.

- Pirms motora iedarbinadanas uzpildiet iekartu ar
degvielu. Nekad neriemiet nost benzina tvertnes
vaku un neuzpildiet degvielu, ja motors darbojas
vai arf ir karsts.

- Ja benzins ir izddakstijies, nemg¢éiniet iedarbinat
motoru, ta vieté parvietojiet madinu prom no lau-
kuma ar izddakstito benzinu un centieties neradit
aizdedzes avotu, kamgr benzins nav izkliedgts.

- Kartigi novietojiet visas benzina tvertnes atpakad
un aizgrieziet konteineru vakus.

» Nomainiet bojatus klusinatajus.

* Pirms lietodanas vienmgr vizuali parbaudiet, vai
asmeni, asmeniu skriives un griezgji nav nolietojudies
vai bojati. Nomainiet nolietotu vai bojatus asmerius
un skriives komplektos, lai saglabatu lidzsvaru.

» Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmefiu madinam,
ta ka grietoties vienam asmenim, grietas ar pargjie.

lll. Ekspluatacija

» Nedarbiniet motoru ierobetota telpa, kur var sakraties
bistamie oglekda monoksida diimi.

» Pdaujiet tikai dienas gaisma vai pie laba maksliga
apgaismojuma.

« Kur vien iespgjams, nedarbiniet iekartu uz slapjas
zales.

» Vienmgr parliecinieties, ka turaties drodi uz kajam
nokalngs.

« Staigjiet, nekad neskrieniet.

» Lietojot ar ritefiem apgadatas rotcjodas madinas,
pdaujiet diagonali pa nokalngm, nekad ne augdup
un lejup.

« Esiet ipadi uzmanigi, mainot virzienu uz nogazgm.

* Nepdaujiet uz parmerigi stdvam nogazgm.

+ Esietipadi uzmanigi, virzoties atpakadgaita, vai velkot
zales pdavgju uz sevi.

Apstadiniet asmeni, ja zales pdavcju nepieciedams

noliekt, parvietojot pari virsmam, kas nav klatas ar

zali, un parvietojot zales pdavgju uz un prom no

pdaudanas vietas.

Nekad nedarbiniet zales pdavgju ar bojatu aizsargu

vai ari ja drodibas ierices, piemgram, deflektori vai

zales savacgji, nav sava vieta.

Nemainiet motora regulatora iestatijumus un ne-

darbiniet motoru paatrinata retima. Darbinot motoru

parmerigi atri, jUs riskgjat gt traumas.

Pirms iedarbinat motoru, izslgdziet visus asmerius un

izspiediet sajligu.

ledarbiniet dzingju vai arf ieslgdziet motoru uzmanigi

saskana ar instrukcijam, un turot kajas labi talu no

asmens.

Nenolieciet zéles pdavgju, kad iedarbinat dzingju

vai ieslgdzat motoru, izfiemot gadijumus, kad zales

pdavgju nepieciedams noliekt, lai iedarbinatu.

Paja gadijuma nenolieciet to vairdk, neka tas ir

nepieciedams, un paceliet tikai to pusi, kas ir vistalak

no vaditaja.

Neiedarbiniet dzingju, stavot izsviedgja priekda.

Nelieciet rokas vai kajas pie vai zem rotgjodam

detadam. Nekad nestaviet pie izsviedgja atvgruma.

Nekad neceliet un nenesiet zales pdavgju, kamer

darbojas motors.

Izslcdziet dzincju un atvienojiet aizdedzes sveces

vadu:

- pirms tirat bloigtas vietas un izsviedgju;

- pirms parbaudat, tirat vai darbinat zales pdavgju;

- p¢c uzdurdanas svediermenim. Parbaudiet, vai
zales pdavgjs nav bojats un veiciet nepieciedamos
remontdarbus, pirms atkal ieslgdzat un darbinat
zéles pdavgju;

- ja zales pdavgjs sak neparasti vibrgt (parbaudiet
uzreiz).

Apstadiniet dzingju:

- ikreiz, kad atstajat zales pdavgju;

- pirms degvielas uzpildes.

Samaziniet degvielas droseles iestatijumus dzingja

izslcgdanas laika un, ja, dotd modeda dzingjs ir

apgadats ar degvielas izslggdanas slcdzi, atslgdziet

degvielu pdaudanas beigas.

Lietojot piekabes sc¢dekli, kustieties Ignam.

IV. Apkalpe un glabadana

Piegrieziet ciedi visas skrlives un uzgrietius, lai iekarta
biitu droda darba stavokli.

Nekad neglabdjiet iekartu, kuras tvertng ir benzins,
¢ka, kur izgarojumi var saskarties ar uguns liesmu
vai dzirksteli.

Daujiet dzingjam atdzist, pirms noglabajat iekartu
notogota vieta.

Lai samazinatu ugunsbistamibu, rlipgjieties par to, lai
dzingja, akumulatora un benzina uzglabadanas vieta
neblitu zale, lapas un tie neb(itu parak eddaini.
Bieti parbaudiet zales savacgju, lai parliecinatos, ka
tas nav nolietojies vai bojats.

Drodibas nolikd nomainiet nolietotas vai bojatas
detadas.

Ja degvielas tvertne ir jaiztukdo, tas jadara ara.
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3anpaBka Macrnom

3aneviTe B ABMraTesb MaLLHHOE Macrno. MoxeTe ncnonb3oBartb
SAE30 (MpounTtanTe Takke npunaraemoe pyKOBOACTBO MO
aKcnnyaTauum asuratens).

Mootorisse o6li lisamine
Valage 6li mootori karterisse. Kasutage 6li SAE 30. (Tutvuge
ka juuresoleva mootori kasutusjuhendiga.)

Tepalo jpylimas
Ipilkite i variklj variklio tepalg. Galima naudoti SAE30S (Perska-
itykite pridet’ variklio naudojimo instrukcijas.)

Ed'd’as ieliedana
leliet dzingja motora eddu. Varat lietot SAE30. (Izlasiet arf
pievienotas motoru ekspluatacijas instrukcijas.)

MbnHeHe Ha macno

Hanente macno B asuratens. Moxe aa ce usnonssa SAE30.
(MpoyeTeTe U MPUNOXEHOTO yNbTBaHE 3a eKkcrnnoartauus Ha
asuvratens.)

Alimentarea cu ulei

Alimentati motorul cu ulei de motor. Se poate folosi ulei SAE
30 (cititi de asemenea instructiunile referitoare la operarea
motorului).

@

BEPXHAA PYKOATKA
BYIENb YNPABJIEHUA
TOPMO30M
PYKOATKA CTAPTEPA

ULEMINE KAEPIDE
PIDURIHOOB
STARTERIKAEPIDE

Myck n octaHOBKa

MomecTnTe KOCKIIKY Ha NMOCKON NoBepxHOCTW. MNpumeyaHme:

He momewatb Ha ranbke W T.N. MOXHO MCNoONb30BaTb Kak

HESTUNUPOBAHHbLIN, Tak W 3TUNMPOBAHHLIKN 6GeH3uH. He

3anuBaiiTe TONNMBO Npu paboTatolemM ABUrartene.

« [1ns 3anycka xonoAHoro ABMraTensi HaxmuTe nogkaqneatoLLee
YCTPOWCTBO (3) HECKOIBbKO pa3a nepes NomnbITKON 3anycTuTh
asuratenb. OTOT War He HyXeH, ecrnu Bbl BKIOYaeTe
[ABuUraTerb, KOTOPbIN Nepes, aTuM yke npopaboTarn HeCKOMbKO
MUHYT.

* YpepxuBas Oyrenb ynpaBneHWss TOPMO30OM [ABuraTtens
y PYKOSITKM, ObICTPO MOTAHUTE PYKOSITKY cTaptepa. He
ponyckaiite, 4Tobbl TPOC CTapTepa OTXOAWN Ha3aga.

« [inAaBbIknioveHus gBuratens ocsoboauTe Gyrenb ynpasneHus
TOPMO30OM JBUraTens.

NPUMEYAHME: B ycrnosusix xornoda MOXeET MoHagobuTbes

MOBTOPWTL OMepauuio C nogka4yMBalomUM yCcTponcTeoM. B

YCOBMSIX TeNna Ype3MepHOe NCMOSb30BaHNE NOAKAYMBALOLLLETO

YCTPOWCTBA MOXET NPUBECTU K Nepesanueke, W ABuUratenb He

BKMlounTCA. B cnyyae nepesanueku ABuratens nopoxavTe

HecKonbko MWHYT nepen nepesanyckom n HE 3apevictByiite

nogkayuBatoLlee yCTponucTBO.

Kaéivitamine ja seiskamine

Seadke niiduk tasasele pinnale. Markus: mitte kruusale vms.

Téitke paak bensiiniga, mitte Oli-bensiini seguga. Kasutada

vaib nii pliivaba kui pliibensiini. Arge lisage kiitust, kui moo-

tor tootab.

< Kilma mootori kdivitamiseks vajutage (3) korda eelpumbale,
enne kui Uritate mootorit kaivitada. Vajutage tugevasti. Kui
kaivitatakse mootorit, mis on juba méne minuti tdétanud, ei
ole seda tavaliselt vaja teha.

+ Suruge pidurihoob kdepideme suunas ja tdmmake kiiresti
starterikdepidemest. Arge laske starterind6ri lihsalt niisama
lahti, vaid jalgige, et see keriks.

= Mootori seiskamiseks vabastage juhtkang.
MARKUS: Jaheda ilmaga vdib osutuda vajalikuks eelpumba
kasutamist korrata. Sooja ilmaga véib eelpumba liigne kasuta-
mine pdhjustada mootori Uleujutamist, mille tagajarjel mootor
ei kaivitu. Kui olete mootori lle ujutanud, oodake moni minut,
enne kui puliate mootorit uuesti kaivitada. ARGE vajutage enam
eelpumbale.
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MepeocHalleHne KOCUNKKU
* YcTaHOBWTE MynbYMpYIOLLYIO NnacTuny (1).

Niiduki imberseadistamine
+ Paigaldage katteplaat(1).

Performuoti zoliapjove
+ Zolés smulkintojo plokste (1) jdéti.

Lai parveidotu pdavgju
+ Uzmontgt smalcinatajplati (1).

MoHTupaHe Ha npucnocobneHus
* [MocTaBeTe nnactuHaTa 3a mynuupaHe (1).

Modificarea masinii de tuns iarba
+ Instalati discul concasor (1).

® ® 6 ®
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KOMECHbI Y3EN
LIECTUIPAHHbIV BONT
MPOKNAOKA
CTOMOPHASI TAVIKA
KOMNbLIEBASI
MPOKNALKA 1-1/4"

RATAS

TELJEPOLT
VAHETUKID
KONTRAMUTTER 3/8-16
SEIBID 1-1/4"

RATY MONTAZAS
VARZTAS

TARPIKLIS
KONTRAVERZLE 3/8-16
PAVERZLE (1-1/4")

RITENU UZSTADIDANA
SKRUVE AR ZEMU ViTNI
SADALITAJS
PRETUZGRIEZNIS
PAPLAKSNE (1/-14")

KOMENo
BONT 5
AVCTAHLIMOHHA LUAMBA
TAMKA 3/8-16
MOANOXHA LIAVBA

ASAMBLAREA ROTILOR
SURUB DE CUPLARE
DISTANTIER

PIULITA 3/8-16

SAIBA (1-1/4)

® 6 6 ®

PerynupoBka

BhbicoTa koLLeHWs onpeaensieTcs NoNoXeHWeM Korec Ha Kopryce
ra3oHOKOCUNKU. Ha Ballen ra3oHOKOCUNKE UMEIOTCH YeTbipe
(4) otmeTkn BbicoTbl. BbicoTa kowenus 2" (50mMm) siBnsercs
Haubonee pekomeHayemon. Bce koneca JomKHbI HAaXoQUTHLCA
Ha OAMHaKOBON BbicoTe. B NpoTMBHOM cryyae aTo NpuBeneT K
HEPOBHOMY KOLLEHMIO.

Reguleerimine
L&ikekdrguse maarab kindlaks rataste asend muruniiduki kor-
pusel. Teie muruniiduk véimaldab valida nelja (4) 16ikekdrguse
vahel. Standardina soovitatakse 50mm I6ikekdrgust. Kdik rattad
peavad olema samal kdrgusel, vastasel korral on tulemuseks
ebauhtlane 16ikus.

Reguliavimas

Pjovimo augstj nustato raty padetis ant Zoliapjoves korpuso.
Zoliapjovei yra keturi (4) pjovimo augsciai. 2" (50mm) pjovimo
augstis rekomenduojamas dauzniausiam naudojimui. Visi ratai
turi bdti vienodame augstyje, kitaip gausis nelygus pjovimas.

Regulgdana

Griedanas augstumu nosaka zales pdavgja ritefiu pozicija. Jlisu
zales pdavgjam ir Cetri (4) griedanas augstumi. 2" (50 mm)
griedanas augstums ir visbietak ieteiktais pdaudanas augstums.
Visiem ritefiiem ir jab(t viena un taja pada augstuma pozicija,
pretcja gadijuméa zale blis nopdauta nevienmgrigi.

HacTtpoiiku

BucounHaTtaHa koceHe ce onpeaensaoT BUcCovnHaTa Ha konenarta
Ha Kopnyca Ha Koca4dkara. Bb3amoxHu cad pPasnn4HN BUCOHMHU HA
KOCeHe; KaTo CTaH4apTHa BUCOYMHA Ha KOCeHe ce npenopbyea
50 mm. Bcuuku konena TpsibBa Aa ca MOHTMpPaHu Ha egHakBa
BUCOYUHaA, B NMPOTUBEH cnyqaﬁ ce nony4yaBsa HepaBHOMEPHO
KOCeHe.

Ajustare

Indltimea de taiere este determinata de pozitia rotilor fixate pe
carcasa masinii de tuns iarba. Inaltimea poate fi reglata pe patru
(4) pozitii. Pozitia 2”(50 mm) este recomandata pentru majoritatea
operatiilor de tundere. Toate rotile trebuie sa se afle la aceasi
inaltime, Tn caz contrar se realizeaza o taiere neuniforma.
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Yka3aHus 3a 6e3onacHoOCT npu paboTa ¢ poTopHa Kocayka

BaxHo: Tasn mawmHa 3a koceHe Ha TpeBa MOXe [a OTpexXe pbKa Ui Kpak, nnu aa cpexe nonagHan B
Heda npegmer. Hecna3BaHeTo Ha cnegHute YyKasaHud 3a 6e3onacHoOCT Moxe fa AoBeae A0 HapaHABaHUA

ZI0p1 U IO CMBPT.

YkasaHus 3a pa6oTta

MpoueTeTe BHUMATENHO CreaHWTE YNbTBaHWS 3a
pabota. 3ano3HainTe ce cynpaBneH1eTo 1 NpaBUnHoToO
13Mon3yBaHe Ha CbOPBXEHUETO.

Hwkora He fonyckainTe KOHTaKT € kocavkara Ha Jeua
UMY nuua, KOWTO He ca 3arnosHaTh C yKkasaHusiTa.
MecTHUTe pasnopenbu moraT fa nocTaBsT
orpaHu4eHune 3a Bb3pacTTa Ha orne-patopa.

Hukora He koceTe B 6nmn3ocT fo xopa 1 0cobeHo Ao
fela 1 JOMAaLLUHU KUBOTHU.

WwmaiiTe npensua, Ye nuLeTo, KOETO ynpasrsiBa
KocaykaTa, HOCM OTTOBOPHOCT 3a HellacTHUTe
cryyau v onacHocTTa, 3acTpallasalia Apyrv Xo-pa
MW UMYLLEECTBOTO WM.

MopgroToBka 3a paboTta

Mo Bpeme Ha paboTta ¢ KkocaykaTa BUHArK HoceTe
noaxoAsLLmM obyBkM M bV naHTanoHu. He pabortete
6ocu nnu obyTr C OTBOPEHN caHaanm.

BHumaTenHo npoBepeTe MACTOTO, KbAETO Lie ce

M3Mnon3Ba CbOPBKEHWETO, U OTCTPaHeTe BCUYKM

npeaMeTu, KouTo morat Aa 6baat yBneyeHu oT

MaluMHaTa.

BHUMAHWE — BeH3MHbT € CunHo 3ananuTenHo

BELLeCTBO.

-lopuBoTO Oa ce cbxpaHsiBa B cneuumanHo
npeaHasHayYeHun 3a Tasu Len KOHTENHepU.

- HanuBaHeTo Ha ropuBo Ja ce M3BbpLUBa CaMo Ha
OTKPWTO, KaTo Npu ToBa He TpsbBa aa ce nyLun.

- HanuBaiite ropuBo camo npv npegBapuTenHo
n3KknoYeH asuraten. Hvkora Ha cBansinTe kanaka
Ha uMcTepHaTa W He HanuBalTe ropuBo Mpu pa-
6oTell Unu oLle ToMbN ABUraTen .

- B cnyyan, 4ye ce n3nee HaBbH OEH3WH, HMKora
He MpaBeTe ONWUT Aa BKIOYUTE ABUratens, a us-
TerneTe malwuvHaTa M3BbH MSICTOTO Ha pasnuea
KaTo n3bsAreate KakBMTO M Aa € WU3TOYHWUM Ha
3anansaHe

- [0 pasHacsHETO Ha GEeH3NHOBUTE Napu.

- 3aTBOpETE rPYKIMBO BCUYKY KanaLy Ha LMCTep-HaTa
UINW KOHTEWHepa.

Hewn3npaBHuTe LWymo3arnyLmTeny Aa ce noa-meHsT

C HOBW.

Mpeaon ynotpeba Ha kocaykata fga ce npoBepu

BM3yanHO [anu HOXOBETe, BUMHTOBETE Ha HOXO-

BETE UM KOMMIEKTHOTO PEXeLLo YCTPOMCTBO He ca

MN3HOCEHW unu nospeaeHun. NogmeHeTe U3HO-CeHnTe

WINV NOBPeEeHN HOXOBE 1 BUHTOBETE — 3a 3ana3BaHe

Ha paBHOBECWETO.

Mpy MawuHUTE ¢ noBeye HoxoBe 0BbpHETE Oco-

6EHO BHMMaHVE Ha M3NPaBHOCTTA UM, Tbil KaTo Npwu

BbPTEHETO BCEKM OT HOXOBETE MOXe Aa noBpeaun

ocTaHanure.

lll. HauuH Ha pa6oTa

He nyckaiiTe mawwvHata ga pa6otu B 3aTBO-peHO
NpOCTPaHCTBO, KbAETO MOXeE [la Ce MOMyyu HaTpynBaHe
Ha onacHus ra3 BbrnepoaeH MOHO-KCUA,.

KoceTe camo Ha gHeBHa CBETNMHA UMW MPU CUMHO
N3KYCTBEHO OCBETIEHME.

M3bsarsaiite aa Kocute Mokpa Tpesa, ako ToBa He e
HernpeMeHHO Heo6xoanMO.

MocTapanTe ce no Bpeme Ha paboTta fa umare BUHaru
crabunHa onopa.

XopeTe HopmariHo, HUKora He TuJainTe.

Mpy poTopHWTE MalUMHM Ha Komena, Npu Ko-ceHe,
ce [ABWKETe BMHArM Hanpe4yHo Ha Ha-KnoHa; Hukora
Harope unu Hagony.

Heobxoammo e nskniounTenHoO BHUMaHWe Npu npoMsiHa
Ha nocokara Ha [BWKeHUE Mo HaKIOoH.

He koceTe npu npekaneHo CTPbMEH HAaKMOH Ha
TepeHa.

Heobxoaumo e oco6eHo BHMaHUWe, korato obpbLyaTte
UNK TErmuTe KocadkaTa kbM cebe cu.

CnpeTe ABUXEHNETO HA HOXOBETE, KOraTo Kocaukarta
TpsibBa fa 6bAe HakNoHeHa 3a NpeHacsHeTo 1 npes
HETPEBHM NIIOLWLM, KaKTO ¥ NpU NPUABWKBAHETO 1 OT
€[1HO MSICTO Ha KOCeHe KbM [pYro.

Hukora He paboTeTe c kocayka C HeU3npaBHM 3aLLMTHN
npucnocobnexns unm 6e3 npeanasHyW yCTPOWCTBA,
HampumMep npegnaseH kanak W/ unM KowoBe 3a
TpeBa.

He npomeHsiiTe HacTpolkuTe Ha perynatopa Ha
OBuratenst 1 He ro yckopsisanite npekaneHo. MNpu
paboTa ¢ BUCOKa CKOPOCT Ha ABWraTensi ce noBuLLaBa
PUCKBT OT HapaHsiBaHe.

PasbnoknpanTe BCUYKM HOXOBE W ynewu, npeau
BKIIOYBAHETO Ha ABUraTens.

BHMMaTenHo nycHeTe MalwmHaTa unu BKIloyete
OBuratens cbrnacHo ynbTBaHWATA, NpPU KOETO
KpakbT Bu Tpsbea fa 6bae Bb3MOXHO Haii-ganeye
OT HOXa.

He HaknoHsBaiTe KocaykaTa Npu MyckaHeTo Ha
MalumMHaTa WM BKIOYBAHETO Ha [ABUraTernsi, OCBeH
ako ToBa e HeobxoAMMO 3a 3anoyBaHe Ha pabora.
B TakbB cnydvai He HaknaHaWTe Kocadykata noseye
OT abComnTHO HEeOoBX0-AMMOTO U MOBAUMHETE camo
Tasw i YacT, KOATO e OTAaneveHa oT NULETO, KOETO S
ynpaensiea.

He nyckainte mawwuHata ga pabotu, gokato ctouTe
oTnpea Ha ynes 3a usnv3aHe Ha TpeBarta.

He nocTaBsinTe pbka unu kpaka cu B 6nusoct unm
nop BbpTALLMTE ce YacTu. MNpes usnoTo Bpeme cTonTe
HacTpaHa OT OTBOpa 3a U3XBbP-NSIHE Ha TpeBaTa.
Hukora He GvBa fja noBaMraTte Unm HoOCUTE Ko-cadkaTa
npv BKIIIOYEH ABUraTern.

CnpeTe MalwwMHaTa M oTKayeTe MPOBOAHMKA KbM
3ananvTenHara ceL:

- Npeayn NoYMCTBaHe Ha OTBOpPA OT 3aAp-bCTBaHE;

- Npeav NpoBepkKa, NOYNCTBAHE UMM U3BbP-LUBAHE Ha
Opyru paboTun No Kocaykara;

- cned yaap oT TBbPAO Yyxao Tano. Mper-nepante
KocaykaTta 3a noBpeaw 1 HanpaseTe HeobxoaMMuTe
nonpaeku, Npeamn NOBTOPHOTO NyCcKaHe 1 3ano4BaHe
Ha pab6oTa.

- aKo KocaykaTa 3anoyHe HeHopManHo aa Bubpupa
(Heobxognma e HezabaBHa NpoBe-pKa).

Cnupaiite gBuratens:

- BUHaru, korato octaesTe Kocadkata 6e3 Haasop;

- Npeau BCSKO HanvBaHe Ha ropvBo.

Hamanete HacTpovikaTa Ha knanaHa 3a BpemeTo Ha
M3KMIOYBaHE M aKo ABUraTensitT € cHabaeH ¢ kpaH 3a
raceHe, 3aBbpTeETE KpaHa 3a CMMpaHe Ha ropuMBOTO
crep 3aBbplUBaHe Ha KOCEHEeTO.

[BmxeTe ce GaBHO, Korato m3nonsyeaTe cefa-
nkarta.

IV. Mopapbxkka n cbxpaHeHue

Bcwuyku raiikv, BUHTOBE 1 6ontoBe TpsibBa fa 6baart
3aTerHaTu 3a ocurypsisaHe Ha 6esonacHu ycnosums 3a
pabota ¢ maluvHarTa.

Hukora He cbxpaHsiBainTe 6eH3WH BbB BbTpe-LUHOCTTa
Ha crpaga, B KOATO napuTe My moraT fa nonagHar B
KOHTaKT C OTKPUT NraMbK UK UCKpa.

Mpeon pa npubepete KocauykaTa, HE3aBUCUMO OT
TOBa Kb/e Lie S CbXxpaHsBaTe, Tpsbea Aa ocTa-BuTe
aBuratensi Aa U3cTuHe.

3a HamansiBaHe Ha pucka OT Moxap ABUraTens,
LUyMO3arnyLwmTensT, MSCTOTO Ha akymynartopa u
MecTaTa 3a CbxpaHeHue Ha GeH3rHa aa ce nogabpxkat
cBobOJHM OT TpeBa, NUCTa UMM 3aM-bPCABAHNA C
rpec.

[la ce npoBepsiBa pefoBHO KOLWBT 3a TpeBa 3a
M3HOCBaHe VN BroLLaBaHe Ha CbCTOSIHUETO MY.

B nHTepec Ha curypHocTTa NogMeEHSANTE N3HOCE-HUTE
UM NOBPeeHN YacTu.

Ako e Heobx0aMMO [a ce M3Npas3Hu pe3epBoapbT 3a
ropuso, ToBa TpsibBa Aa 6bAe HanpaBeHO H-aBbH.
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. Initiere

Cititi cu atentie instructiunile. Fa-miliarizati-va cu
controlul si utili-zarea corespu-nzatoare a masinii.
Niciodata nu lasati copii sau per-soanele nefamiliar-
izate sa folo-seasca masina de tuns iarba. Normele
legislatiei locale pot sta-bili varsta ope-ratorului.
Niciodata nu tundetiiarba daca exista copii sau animale
dome-stice prin apropiere.

Ganditiva ca operatorul sau utilizatorul este respon-
sabil pentru accidentele sau pierderile suferite de alte
persoane.

. Pregatire

in timpul cositului intotdeauna purtati incaltdminte
groase si pantaloni lungi. Nu utilizati echi-pamentul
avand picioarele ne-acoperite sau purtand sandale
deschise.

Inspectati foarte bine zona unde va fi folosit masina
si indepartati toate obiectele care ar putea fi aruncate
de masina de tuns iarba.

ATENTIE - benzina este foarte inflamabila.

- Depozitati combustibilul in reci-piente speciale
destinate in acest scop.

- Realimentati doar in aer liber si nu fumati in timpul
realimentarii.

- Realimentati inaintea pornirii motorului. Nu scoateti
niciodata capacul rezervorului atat timp cat motorul
func-tioneaza sau este supraincalzit.

- Daca in timpul alimentarii s-a improscat benzina,
nu fncercati sa po-rniti motorul ci indepartati ma-
sina din aria improscata cu benzina, evitand astfel
crearea unei surse de ignitie atat timp cat vaporii
de benzina nu s-au eva-porat.

- Reetansati capacul rezervorului si al canistrei de
benzina.

inlocuiti tobele de esapament daca acestea sunt
deteriorate.

inaintea utilizarii masinii intotdeauna verificati ca
lamele, bolturile lamelor si dispozitivul de taiere sa
nu fie uzate sau deteriorate.

In cazul masinilor de tuns iarba tip multi-lam& aveti
grija ca prin rotirea unei lame sa nu fie angrenate si
alte lame.

lll. Operare

Nu operati motorul intr-un spatiu inchis unde s-ar
putea acumula monoxid de carbon, care este foarte
nociv.

Tundetiiarba doar lalumina zilei sau la lumina artificiala
foarte buna.

Evitati folosirea masinii atunci cand iarba este
umeda.

Pastrati-va stabilitatea atunci cand lucrati in panta.
Cand folositi utilajul avansati incet, niciodata nu
alergati.

In cazul masinilor rotative tun-deti iarba de-a lungul
pantei, ni-ciodata de sus in jos sau invers.

Aveti mare grija la schimbarea directiei in panta.
Nu folositi masina pe suprafete foarte abrupte.
Aveti mare grija cand rasturnati masina de tuns iarba
sau atunci cand o trageti catre dumne-avoastra.
Opriti lama daca masina de tuns iarba trebuie
rasturnatd in vederea transportului peste suprafete

Practicile exploatarii sigure a masinii rotative de tuns iarba cu actionare pedestra

IMPORTANT: Aceasta masina de tuns iarba poate amputa mainile si picioarele, respectiv poate azvarli
diferite obiecte. Nerespectarea urmatoarelor reguli de siguranta poate cauza rani grave sau chiar decesul.

nesadite cu iarba sau atunci cand o transportati pe

o alta suprafata care trebuie co-sita.

Niciodata nu operati masina avand dispozitive de

siguranta defecte, respectiv cu defle-ctoarele si/sau

dispozitivul de retinere a ierbii in lipsa.

Nu schimbati dispozitivul de reglare a functionarii

motorului si nu operati motorul la viteza excesiva.

Operarea motorului la viteza excesiva poate creste

pericolul accidentarilor si al avariilor.

Tnaintea pornirii motorului decuplati toate cutitele si

ambreiajele.

Porniti motorul cu foarte mare precautie si avand

picioarele la foarte mare distanta de cutit.

La pornirea motorului nu inclinati motorul decat daca

acest lucru se impune. In acest caz n-o inclinati mai

mult decét este necesar, ridicand acea parte care se
afla la o distantd mai mare de operator.

Nu porniti motorul stand in fata jgheabului de evacu-

are.

Nu puneti mainile sau picioarele aproape de/sub

partile rotative. Intotdeauna mentineti curat orificiul

de evacuare.

Niciodata nu transportati masina cu motorul pornit.

Opriti motorul si debransati cablul electric care face

legatura la bujie:

- Inaintea curatirii jgheabului de evacuare in cazul
infundarii acestuia.

- Inaintea curatarii, verificarii sau repararii masinii de
taiat iarba.

- Dupa contactul lamelor cu un obiect strain,
dupa care, Tnaintea repornirii si operarii masinii,
aceasta se verifica si la nevoie se executa lucrari
de reparatii.

- Daca masina incepe sa vibreze (verificati-o ime-
diat).

Opriti motorul:

- Intotdeauna cand nu mai lucrati cu masina.

- Inaintea alimentarii.

Avand motorul oprit reglati la minim dispozitivul de

accelerare si, daca motorul este prevazut cu ventil

de inchidere, la terminarea lucrului opriti alimentarea
cu combustibil.

inaintati incet cand folositi o bancheta remorcat.

. intretinere si depozitare

Verificati ca toate piulitele, bolturile si suruburile sa fie
bine stranse pentru a asigura o functionare in maxima
siguranta a masinii.

Pentru evitarea incendiilor niciodata nu lasati masina
cu rezervorul continand combustibil in cladiri unde pot
exista scantei sau focuri deschise.

Inaintea depozitarii masinii lasati motorul sa se
raceasca.

Pentru a reduce pericolul incendiilor indepartati firele
de iarba, frunzele sau excesul de lubrifianti de pe
motor, toba de esapament sau din apropierea com-
partimentului acumulatorului si a rezervorului.
Verificati des dispozitivul de retinere a ierbii pentru a
stabili daca acesta este uzat sau deteriorat.

Pentru siguranta inlocuiti componentele uzate sau
deteriorate.

La nevoie golirea rezervorului se face in aer liber.

3ALLMUTHBIN KOXYX
PA3IPY304HOIO
YCTPOMCTBA _
(2) CTOMOPHAS FAVKA
(3) KOPMYC KOCMNKM

(1) VALJAVISKEKATE
(2) KONTRAMUTTER
(3) NIIDUKI KORPUS

(1) APSAUGINE PLOKSTE
(2) KONTRAVERZLE
(3) PJOVEJO KORPUSAS

(1) 1ZSVIEDGJA AIZSARGS
(2) PRETUZGRIEZNIS
(3) PDAVGJA KORPUSS

NPEAMA3EH KAMAK
rANKK
(3) KOPMYC HA KOCAYKATA

—_
=y
-

(1) DISPOZITIV DE EVACUARE

(2) PIULITA

2®O0 ®

3alUTHBIN KOXYX pa3rpy304HOro ycTpomcrea
MomecTuTe 3aLUTHBIN KOXYX CBEPXY Pa3rpy304HOro OTBEpCTUS
B KOpMyce rasoHOKOCUIKN

* YcraHoBUTE ABE CTOMOPHbIE raviku. MNnoTHO 3aTaHuTe.

@

Viljaviskekate
Paigaldage valjaviskekate valjaviskeava kohale korpuse kilge.
+ Paigaldage kaks kontramutrit. Pingutage korralikult.

Apsauginé ploksté

Uzdéti apsaugine ploksté vir§ Zoliapjovés korpuso iSmetimo
angos.

« Prideéti dvi kontraverzles. Kruopsciai priverzti.

Zales izsviedgja aizsargs

Novietojiet izsviedgja aizsargu virs zales izsviedanas atveres
uz zales pdavcja korpusa.

» Novietojiet divus pretuzgrietrius. Pievelciet stingri!

I'IpennaseH Kanak Ha OoTBOpa 3a U3XBbprisiHe
MocTaBeTe MpegnasHUa kanak Ha Kopnyca Ha KocadkaTta Hap
OTBOpa 3a U3XBBbPIISIHE.

+ T[locTaBeTe ageTe ranku. 3aterHete 3apaso!

® ©& 6O®

Dispozitiv de evacuare

Asezati dispozitivul de evacuare deasupra orificiului de evacuare
a carcasei masinii de tuns iarba.

« Insurubati cele doua piulite.

@

(3) CARCASA MASINII DE TAIAT IARBA

YcTaHoBKa 3aHero Koxyxa Aans 3awmTthbl Hor

* YcTaHoBUTe Tak, 4ToGbl yron Gbin HanpaBrneH BBepX,
3aTeM 3aKkpenuTe C MOMOLLbI WMELMXCA 3aXUMMOB.
NMPUMEYAHME: koxyx ANs 3awWMTbl HOT CRYyXWT Ans
6e3onacHoi akcnyaTaumm 3To MalUvHbI.

Tagumise jalakaitse paigaldamine

+ Paigaldage nurk suunaga lles ja kinnitage juuresolevate
kinnituselementidega. MARKUS: Jalakaitse paigaldamine
on vajalik masinaga ohutuks t66tamiseks.

Pridéti uzpakalinj kojy saugiklj
« Padéti kampu j virSe ir pritvirtinti. PASTABA: Kojy saugiklis
turi bati pridétas saugiam mechanizmo naudojimui.

Aizmugurgja p¢du sarga uzmontgdana

+ Novietojot leniti slipi uz augdu un pievelciet komplekta sas-
tiprindjumu. PIEZIME: P¢du sargu jauzmontg, lai vargtu drodi
darboties ar So madinu.

MoHTupaHe Ha 3agHUA NpeanasuTen 3a Kpaka

+ [NocTaBeTe BMHKeNa Haco4yeH Harope W 3akpenete C
noctaBeHuTe 3akpensawy enemeHTn. 3ABENEXKA:
MoHTaXXbT Ha npegnasvTens 3a kpaka e Heobxoaum 3a
6GesonacHaTta paboTa Ha malumHara.

Instalarea dispozitivului de protectie pe partea
@ posterioara a masinii
« Pozitionati bara unghiulara cu varful in sus si fixati-o cu mi-
jloacele de fixare furnizate. NOTA: Dispozitivul de protectie
a picioarelor trebuie montat pentru o operare in siguranta a
masinii.
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HAMNPABINAIOLWAA TPOCA

CTOMOPHASA FAKA
TPOC CTAPTEPA
OBUTATENA

STARTERINOORI JUHTAAS

MUTTER
STARTERINOOR

TROSO LAIKIKLIS
KONTRAVERZLE (1/4-20)
VARIKLIO

STARTERIO TROSAS

DROPIBAS VIRVES CILPA

PRETUZGRIEZNIS
MOTORA
STARTERA TROSE

BOJELLO YXO
FAVIKA (1/4-20)
BBLXE 3A MYCKAHE
HA OBUTATENS

DISPOZITIV DE

GHIDARE A CORDONULUI

PIULITA DE FIXARE
CORDONUL
DEMARORULUI

€
@
©

©)

HanpaBnstowas Tpoca

* YcTaHoBUTE HanpaBnsoLlyl0 Tpoca C GOKOBOW CTOPOHBI
BEPXHEW PYKOSITKN W 3aKpenute C MOMOLLbIO CTOMOPHON
rankun 1/4-20.

* Mpwxas Byrenb ynpaBneHns TOPMO30M K BEPXHEN PYKOSITKe,
Me[neHHO NoTAHWTE TPOC cTapTepa Ao Tex nop, noka Tpoc
He BOWMAET B NPOYLLUMHY HanpasnswoLwen Tpoca.

Starterinoori juhtaas.

« Paigaldage juhtaas llemise kéepideme kiiljele ja kinnitage
1/4-20 mutriga.

« Hoidke juhthooba allapoole llemise kdepideme suunas ja
tdmmake starterind6r aeglaselt valja, kunisee libiseb juhtaasa
silmusesse.

Troso laikiklis

+ Pridéti troso laikiklj prie virSutinés rankenos ir pritvirtinti ¥2-20
kontraverzlé.

« Laikant stabdzio rankena prispausta prie virSutinés rankenos,
iSverti trosg per troso laikiklio kilpg

Drodibas virves cilpa

« Uzstadiet virves cilpu augdgja rokturi un nostipriniet ar
pretuzgriezni 1/4-20.

» Spiediet bremtu skavu uz leju uz augdgjo rokturi un Ignam
izvelciet startera trosi, kamgr trose ieslid virves cilpa.

Bopello yxo 3a nyckoBOTO BbXe

» [MocraBeTe BOAELLOTO yX0 OTKbM CTpaHaTa Ha ropHaTa apbxkka
1 ro 3akpenerte c ranka 1/4-20.

« [pbXTe cnupayHaTa BWUMKa Hagomny KbM ropHaTta Apbxka
1 6aBHO M3TerneTe MyckoBOTO BbXe, AOKATO Ce Mib3HE B
OTBOpA Ha BOAELLOTO YXO.

Dispozitivul de ghidare a cordonului

« Montati dispozitivul pe manerul superior si fixati-l cu o piulita
1/4-20.

« Apasati in jos furca franei si trageti incet de cordonul dema-
rorului pana cand cordonul va aluneca in bucla dispozitivului
de ghidare.

LR

CobepuTe KpbILLKYy NPOBOAA CBEYM 3aXKUraHNS.

Pange suutekiinla kaabli kate kohale.

Prijungti laidg prie Zvakés galvutés ir uzmauti zvakei.
Uzstadiet aizdedzes sveces pievada apvalku.
MoHTuMpaiiTe kanaka Ha kabena 3a 3ananuTenHara ceeLy.

Legati capacul la bujie.
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3TM CMBONbI MOryT NPUCYTCTBOBATL Ha Balllen MaLlnHe unu BCTpe4aTtbCs B nuTepartype,
BXOAALLEN B KOMNMEKTaLuo. Bbl JOMKHbI Bbly4Y/Tb U NMOHUMATb X 3HaYeHue.

Need slimbolid véivad esineda teie niidukil voi sellega kaasasolevas kirjanduses.
Tehke nende tdhendus endale selgeks.

Sie simboliai gali biiti pavaizduoti ant jisu mechanizmo arba gaminio instrukcijoje.
|sidémékite simbolius ir supraskite jy reikSme.

Die simboli var paradities uz jlisu madinas vai ari produkta dokumentacija.
Lemécieties un izprotiet to nozimi.

@ Tean cumMBONM LLe HamepuTe BbpXy Baluata MaluHa nnu B AOKyMeHTauusTa,
[0CTaBeHa ¢ n3aenueto. Mons 3anosHaiTe ce ¢ TAXHOTO 3HaYEHME.

@ Aceste simboluri pot apéarea pe masina dumneavoastra sau in manualul
de utilizare furnizat odata cu aceasta. Invatati si intelegeti sensul acestora.

| o) ™
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MPOYUTAUTE UHCTPYKLIMIO MO 3KCTNYATALIMM OBUFATENb BKIT MACIA
LUGEGE KASUTUSJUHENDIT ) MOOTORI KAIVITAMINE KUTUS
PERSKAITYKITE NAUDOJIMOSI INSTRUKCIJR MARIKLIO (MOTOROS) PALEIDIMAS DEGALAI 3.5/
IZLASIET LIETOSANAS INSTRUKCIJU MOTORA IESLGGDANA DEGVIELA .
MPOYETETE YMbTBAHETO MYCHETE ABUIATENSA roPVMBO 26
CITITI MANUALUL DE UTILIZARE PORNIREA MOTORULUI COMBUSTIBIL ’
HU3KMA  BbICOKMI BbICTPO MEANEHHO 3ACINOHKA bATAPES
MADAL KORGE KIIRESTI AEGLASELT OHUKLAPP AKU
ZEMAS AUGSTAS GREITAI LETAI DROSELIS (STARTERIS) BATERIJA
ZEMU AUGSTU ATRI LCNI GAISA DROSELE AKUMULATORS
HUCKO BMCOKO EbP30 BABHO [IPOCESIHA KINAMA AKYMYJIATOP -
DIMINUARE ~ CRESTERE ~ VITEZA DE VITEZA DE STARTER BATERIE
AVANSARE MARE ~ AVANSARE MICA
] |V
= ~
TONNMBO NPEAYNPEXAEHUE MPEOOCTEPEXEHME  KOCWMKA BbICOTA
OLIROHK ETTEVAATUST HOIATUS LOIKEKORGUS
PJOVEJO AUGDTIS ASPEJIMAS STOVETI ATOKIAU _ DEMESIO
EDDAS SPIEDIENS PIESARGIETIES (NESTOVETI DALIA) PDAVGJAAUGSTUMS
HAJATAHE HA MACITOTO BHUMAHME! BRIDINAJUMS BUCOYMHA HA KOCEHE 51
INALTIMEA MASINII DE TUNS IARBA ~ PRECAUTIE ”F’Eﬂy‘l'rlgﬁ])jfﬂEHME VIBRATIE
/A 0. S
&) 100 = 3
ONMACAMTECH BbIETAIOLUMX IPEAMETOB  YPOBEHb MOLLHOCTY 38YKA ~ OTACHOCTb
HOIDUGE LENDU PAISKUNUD ESEMETE EEST MURATASE AEPXWUTE
SAUGOKITES NUO METAMR DAIKTR TRIUKSMO LYGIS PYKW 1 HOTU
PIESARGIETIES NO SVIESTIEM PRIEKSMETIEM SKANAS JAUDAS LIMENIS HA PACCTOSIHUM T 17 -
MASETE CE OT M3XBbPNIAHU MPEAMETY HMBO HA 3BYKA )
ATENTIE LA OBIECTELE AZVARLITE NIVELACUSTIC OHT, HOIDKE KAED mm 75

JAJALAD EEMAL

ATSARGIAI, *
\ % SAUGOKITE
/ \ RANKAS IR KOJAS

L

HE MOANYCKAWTE MOCTOPOHHMX JNL|
ARGE LUBAGE KORVALIS! ISIKUID MASINA LAHEDALE
NELEISKITE PRIEITI PAALIN IAMS
SKATITAJIEM JAIEVGRO DISTANCE

FOPSIME MOBEPXHOC TW BISTAMI, SARGIET +
TULISED PINNAD KAJAS UN ROKAS
KARSTAS VIRSMAS PBLETE W KPAKATA 22,7
IPBKTE 3PUTENUTE HACTPAHA TOPELL MOBBPXHOCTY PERICOL NU VA
INTERZISA APROPIEREA ALTOR PERSOANE SUPRAFETE SUPRAINCALZITE APRODIATI MAINILE
SAU PICIOARELE
EBPOMEVCKAS AUPEKTUBA 110 BE30M HE YAAMAATE SALIMTHBIX WITKOB LoA
ACHOCTY MALUMHHOTO OBOPYIOBAHMSI Ll
EUROOPA MASINADIREKTIIV ) MPU PABOTAIOLLEM JJ,BVIrATEnE00 ISO 3744 98/37/EC | 90 dBA
EUROPINES ARENGIMR SAUGUMO DIREKTYVOS ~ ARGE EEMLADAGE KATTEID, KUI MOOTOR TOOTAB LwA
EIROPAS DIREKTIVA PAR MABINU DROBIBU NENUIMTI CAUBTR KOL DIRBA VARIKLIS ISO 11094 2000/14/EC <100 dBA

KARSTI PAVIRSIAI OMACHOCT, NMA3ETE
e
&) EN836:1997/A2
NENONEMTA\ZSARGUS, KAM(;R DARBOJAS MOTORS

EBPOTECKA INPEKTVBA HE OTCTPAHABAVITE NPEANASHUTE
3A BESOMACHOCT HA MALUVHUTE KAMALIX, AOKATO PABOTY IBUrATENATI I 2
MASINA CONCEPUTA CONFORM NU INDEPARTATI APARATOAREA IN m/s

NORMELOR EUROPENE DE SECURITATE TIMPUL FUNCTIONAR\\ MOTORULUI

PC=INN

LW_KG& 4 BUBPALIUS £ 1033
MODEL / MODELE SERIAL / SERIE éé’ VIBRATSIOON
£ VIRPEJIMAS 4
PRODUCT NO./ PRODUIT NO. RPM BR 533 VIBRACIJA
l ‘ [ | ¢ BUGpaLys
MADE IN U.S.A./ FABRIQUE AUX E.U. V|BRAT|A




Kabenb ynpaBneHus gBurarenem

» [puuennTe BbICTYNalOWMA KOHeL, kabens k TOPMO3HOMY
pblyary auratensi.

+ COBMECTUTE KOHWYECKUIA KOHEL, NNacTMaccoBOro (huTuHra
C OTBEPCTUEM B YCTAHOBOYHOM KPOHLUTENHE U HAXMUTE Ha
Hero, 4Tobbl 3aKpenuTb PUTWHT Ha MecTe.

» MpoeeauTte kabenb noa NonepeyHbIM YYaCTKOM HUKHEW
PYKOSATKU.

» [NomecTnTe BLICTyNaKLWMiA KOHeL, kabensi B oTBepCTME C
npaBoii CTOPOHbI Byrenb ynpaBneHysi TOPMO30M.

Mootoripiduri tross
« Kinnitage trossi ots juhthoova paremas kiljes olevasse

+ levadiet kabeda liko galu bremtu skavu labas puses cauruma.

Kaben 3a ynpaBnsiBaHe Ha gBuraTens

« 3akaueTe kabena 3a cnvpavHusa NOCT Ha ABUraTens.

» HaTucHeTe nnactmMacoBwsi KOHYCOBUAEH kpal Ha kabena B OTBOpa Ha CrpayHus 10CT, AoKaTo kKabenbT
ce 3akauu 34paso.

« [pokapaiite kabena nog HanpeyHara LaHra Ha JonHaTa ApbxKa.

+ 3akpeneTe kpasi Ha kabena B OTBOpa OT AsicHaTa CTpaHa Ha cripayHarta Burnka.

(1) TOPMO3HOW PbIYAT avasse
(2) MPOPE3b . ' f i Hurid
N Suruge trossi otsas olev kooniline plastkate vastu piduridlas
(3) YCTAHOBO4HbIV olevat auku, kuni tross tugevasti kinni jaab.
KPOHLUTEWH « Juhtige tross alumise kdepideme ristlati alt 1abi.
(1) PIDURIOLG » Kinnitage trossi ots juhtkangi paremas kuljes olevasse auku.
(2) AAs . .
@ (3) KINNITUS Variklio zonos kontrolés trosas
= Lo » UZkabinti kablio pavidalo troso galg | variklio stabdZiy
@) @ seraca @
“ « Prijungti plastikinj konusinj troso galg prie montavimo
(3) MONTAVIMO KRONSTEINAS kronsteino kiaurymeés ir uzfiksuoti.
(1) MOTORA BREMZU SVIRA « Padéti trosg po apatinés rankenos vidurinés dalies.
@ (20 GROPE + Uzkabinti kablio pavidalo troso galg | stabdZio rankenos
(3) ATBALSTA KRONSTEINS desinés pusés kiauryme.
(1) CINWUPAYEH NoCT Dzingja zonas kontrolkabelis
(2) YXO ®UKCATOP « leaigjiet kabeda liko galu motora bremtu svira
(3) 3AKPEMNBALLA MIAHKA * Nomgrigjiet plastmasas veidgabala smailo galu pret caurumu
(1) BRATUL FRANEI atbalsta krondteina un gridiet iekda, kamgr veidgabals iekrit
(2) ORIFICIU FIXARE sava vieta.
(3) CONSOLA « Virziet kabeli zem apakdgja roktura digrsstienia dadas.

Cablul de control al motorului

+ Fixati prin agatare capatul cablului la bratul franei motorului.

 Introduceti capatul conic al dispozitivului de bransare in orificiul de fixare aflat pe bratul franei si apasati-
pana cand acesta se inclicheteaza.

» Treceti cablul pe sub bara transversala a manerului inferior.

« Introduceti capatul cablului in orificiul aflat pe partea dreapta a furcii franei.

&)

KaGenu B BepxHeW pykosATke
* [lomecTtute kabenu Kak nokasaHo Ha PUCYHKe U 3akpenuTte C

NOMOLLBI0 KabenbHbIe 3aXKUMbI.

Ulemise kdepideme juhtrossid

- @ » Asetage trossid nagu joonisel kujutatud ja kinnitage kaab-
@ @ @ @ liklambritega (1).
1| BEPXHSI51 PYKOSITKA E!{,%’B}gg Virdutiné Rankena | Augdgjais Rokturis |  Topha gpwyka Maner Superior Trosas prie virutinés rankenos
Aumine — — - " - « Pridéti trosg kaip parodyta pieSinyje ir pritvirtinti su troso
2| HUXHAA PYKOATKA kaepide Apatiné Rankena | Apakdgjais Rokturis [onHa apbxka Maner Inferior sgvarza (1)
BYIEJlb YNPABJIEHUA Mootori Variklio Sustabdymo 5 Furca Franei n .
3 |ToPMO30M ABWUFATENS| turvapidur Rankena Motora Brem2u Skava| Cnupaia surka de Motor Augdcja roktura kabelis
} o ] 4 » Novietojiet kabeli, ka paradits ilustracija, un nostipriniet ar
Maneta ’ ’
4 PYKOATKA MYCKA Starteri nupp | Paleidimo Rankena Starta Rokturis | dpbxka 3a nyckaHe Demarorilui @/ kabeda spaili (1).
5| BO3AYLIHbIA ®UNLTP Ohufi Oro Filtras Gaisa Filtrs BbagyweH puntb Filtru de Aer
a Ohufiter Ayuien puntep \ KaGenu KbM ropHaTa ApbXKa
Kutusepaagi | Benzino Asiurbimo Benzina OTBop 32 Orificiu de * Cnoxete kabenute, KakTo € nokasaHo, U 3akperneTte c
6 SABOP TOM/MEA kork Vottuvas Tvertnes Atvgrums | nbnHeHe Ha GeH3NH Alimentare kabenHu wunkm (1).

Cablurile manerului superior
« Fixarea cablurilor se face cu bratari (1), ca in ilustratie.
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BYTENb YMPABIIEHUS
TOPMO30M §
YMOPHBbIW KPOHLUTEMH

MOOTORIPIDURI
JUHTHOOB
PIDURIHOOVA PIIRAJA

STABDYS
KRONSTEINAS

BREMZU SKAVA
IEROBETOTAJSVIRA

CMUPAYHA BUNKA
3ACTONOPABALLA
CKOBA

FURCA FRANEI
PIEDICA

@

@9

Byrenb ynpaBneHusi TOpMO30M

« [lomecTute ynopHbIN KPOHLUTENH C NIEBOW CTOPOHbLI BEPXHEN
PYKOSITKW 11 3aKpenmTe ero C NOMOLLbIO BUHTA C LUECTUrPaHHOW
rONOBKOWN U KOMbLIEBOW NPOKNAAKOWN.

* YcTaHOBUTE pblYaXoK YyNpaBneHWs Hagd YNopHbIM
KPOHLLTEHOM B OTBEPCTME, PACTONOXEHHOE C NEBOW CTOPOHbI
BepXHeW PyKOSITKW, NpUYeM OTBEPCTHE Ha MIIOCKOM yyacTke
pblyaxka ynpaBneHus JOMKHO pacrnonaratbCsi C NpaBoii
CTOPOHbI.

* HapaBute Ha npaBytlo YacTb pblyaxka ynpasneHusi, 4ToGbl
OH BOLLEN B OTBEPCTME B BEPXHEN PYKOSATKE.

Mootoripiduri juhthoob

< Kinnitage juhthoova piiraja kuuskantpoldiga lilemise kaep-
ideme vasakule sisekilljele.

« Paigaldage juhthoob ulemise kdepideme vasakul kuljel ol-
evasse avasse, juhthoova lamedas kiiljes olev ava paremale
poole.

« Suruge juhthoova parempoolset kiilge sissepoole, et hoob
satuks Ulemises kdepidemes olevasse avasse.

Stabdzio tvirtinimas

« Pridéti stabdzio kronsteing ant virSutinés rankenos kaireje
vidineje puséje, tvirtai priverzti varztu su verzle.

< Pridéti reguliavimo rankeng vir$ kronsteino j virSutinés ran-
kenos kairés puses kiauryme.

« |déti reguliavimo rankenos antrg galg | atitinkama kiauryme
virSutinés rankenos desinéje puséje.

Bremzu skava

« Novietot ierobetotajsvira uz augdcja roktura iekdpusc pa
kreisi un nostipriniet ar seddiautriu skriives galvu.

« Uzstadiet vadibas paneli virs ierobetotajsviras iedobuma
augdcja roktura kreisaja pusg, ar vadibas paneda iedobumu
plakanaja mala pavgrstu uz labo pusi.

« Piespiediet vadibas paneda labo pusi, lai panelis iegultos
izveidotaja iedobuma augdcja rokturi.

CnupayHa Bunka

« MoHTupaliiTe 3acTonopsiBallarta ckoba oT siBaTa BbTpeLluHa
cTpaHa Ha ropHata ApbXka U S OCUTypeTe C BWHT C
LIeCTOCTeHHa rnaga U Lwariba.

« MoHTupaiiTe ynpasnsBalims foCT Haj 3acToriopsiBaliara
ckoba, B OTBOpa, KOWTO Ce Hamupa OT nsBaTa cTpaHa
Ha ropHaTta ApbXka, C OTBOpa B nrockata cTpaHa Ha
ynpasnsiBaLms focT OT AsicHaTa cTpaHa.

« Cera HaTUCHETE HaBbTPe AECHMS Kpal Ha yrnpasnsiBalius
nocT, 3a Ja MOXe NOCTbT [a Briese B NpefBUAeHUst OTBOP B
ropHaTa gpbxka.

Furca franei

* Montati piedica pe interiorul partii stangi a manerului superior
si fixati-o cu surubul hexagonal

« Montati deasupra piedicii una din capetele barei de control
n orificiul aflat in partea stanga a manerului superior, orificiul
tesit al barei de control fiind in partea dreapta.

« Apasati partea dreaptd a barei de control pentru a-i fixa
capatul in orificiu.
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CBOPKA

PykosTka

MoTsSIHNTE PYKOSTKY BBEPX B HampasneHuu cTpenku. Mpu
nepeBepHYTON PYKOATKE 3aTAHWUTE KpblnbYaTble ranku.

KOKKUMONTEERIMINE

Kéaepide

Tdmmake kaepidet noole suunas. Kui kdepide on Ulemises
asendis, pingutage tiibmutreid.

SURINKIMAS

Rankena

Pakelti rankeng rodyklés nurodyta kryptimi. Laikydami rankeng
pakeltoje padétyje prisukti verzles.

UZSTADIDANA

Rokturis

Velciet rokturi uz augdu bultas virziena. Kamgr rokturis ir pacelts
uz augdu, piegrieziet sparnu skriives.

MOHTAX

OpbxKa

PasrbHeTe gpbxkkata Harope no rnocoka Ha ctpenkarta. Cneg
TOBa 3aTerHeTe KpUn4aTuTe ramku.

MONTARE

Manerul

Ridicati manerul in directia sagetii. Cu manerul pozitionat in
sus, strangeti piulitele fluture.
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(2)
(4)

COXMUTE AnA CHATUA
HWXHAA PYKOATKA
KPOHLUTENH PYKOATKU
LUNUIBbKA

EEMALDAMISEKS
SURUGE KOKKU
ALUMINE KAEPIDE
KAEPIDEME ALUS
KLAMBER

NUIMTI PASPAUDZIANT
APATINE RANKENA
RANKENOS
KRONSTEINAS
FIKSATORIUS

SASPIEST, LAl NONEMTU
NOLAIST ROKTURI
IEROBETOTAJSVIRA
ATSPERU SASPRAUDE

NPUTUCHETE

3A OEMOHTUPAHE
OOJTHA OPBXKA
CKOBA 3A [IPBXKATA
LWUMJIUHT C

®OPMA HA ®UBA

APASATI PENTRU
INDEPARTARE

MANER INFERIOR
BRACHETUL MANERULUI
STIFT

€

@

@

CBOPKA

P

YKOATKa

PykosiTka MOXeT MOHTUpoBaTbCs B nonoxeHun “BbICOKOE”
vnn “HABKOE” B 3aBMCUMOCTM OT TOro, Kak ycTaHOBMeHa
HWDKHSS PYKOSITKA Ha LUTBIPSAX KPOHLUTENHA PYKOSATKU.

[INsi yCTAHOBKW HWXKHEN PYKOATKN Ha KPeneXHbIX WTbIPAX
PYKOSITKM COXMUTE BMECTE HUXHUE KOHLbl TakuM o6pasom,
4YTOObI PYKOSiTKa BOLLMA Ha KPENeXHble LUTbIPU.
YcTaHOBWTE [ABE LUNUIBKN Ha KpenexHble LUTbIPK.
YcTaHOBWTE BEPXHIOK PYKOATKY Ha HYDKHIO PYKOSITKY Tak,
4TObbI KpEenexHoe OTBepCTME HamnpasnsioLwen Tpoca 6bino
pPacnonoxeHo ¢ NPaBo CTOPOHbI.

BcTaBbTe B pykoaTku ABa (2) 6onTta u 3akpenute AByms (2)
rankamu.

KOKKUMONTEERIMINE
Kaepide

Kaepidet on véimalik paigaldada asendisse “KORGE” véi
“MADAL", olenevalt sellest, kuidas alumine kaepide kin-
nituskruvide killge monteeritud on.

Alumise kaepideme paigaldamiseks vajutage selle otsad
kokku, kuni kaepidet on véimalik kinnituspoltidele likata.
Paigaldage kaks klambrit kinnituspoltidele.

Paigaldage ulemine kaepide alumisele kaepidemele, starter-
indori juhtaasa kinnitusavaga paremale poole.

Pange kaks kaepidemepolti kiiepidemetest labi ja kinnitage
kahe tiibmutriga.

SURINKIMAS
Rankena

Rankena galima pridéti “VIRSUTINEJE” arba “APATINEJE”
padétyje priklausomai nuo to, kaip apatiné rankena pridéta
prie rankenos kronsteino.

Prideti apating rankeng ir uzmauti ant rankenos montavimo
kylio.

Uzdeti du fiksatorius ant montavimo kylio.

Prisukti virSutine rankeng vir§ apatinés rankenos taip, kad
troso laikiklio kilpa baty desinéje puséje.

|déti abu varztus | rankeny kiaurymes ir prisukti dvejomis
verzlémis.

UZSTADIDANA
Rokturis

.

Rokturi var uzstadit vai nu “AUGSTA” vai “ZEMA” pozicija,
atkariba no ta, k& apakdgjais rokturis ir uzstadits uz roktura
turctaja tapas.

Lai uzstaditu apakdgjo rokturi uz roktura montatas tapam,
spiediet apakdgjos galus kopa, kamgr rokturis uzslid uz
montatas tapam.

Uzstadiet abas atsperu saspraudes uz montatas tapam.
Uzstadiet augdgjo rokturi uz apakdgja roktura ta, lai drodibas
virves montatas cilpa bitu uz labo pusi.

Izvelciet abas rokturu skriives cauri rokturiem un nostipriniet
ar diviem uzgriethiem.

MOHTAX
Opbxka

Opbxkata Moxe Aa 6bae crmobeHa BbB “BUCOKO” wnnmn
“HNCKO” no-noxeHue B 3aBUCUMMOCT OT TOBA, KaK € MOHTVpaHa
[onHaTa ApbXKa KbM 3akpensalyute LWudTose.

3a Ja ce MOHTMpa JonHaTa ApbXka KbM 3akpensalimte
6onToBe, NPUTUCHETE ABaTa W Kpasi eAMH KbM ApYr, 4OKaTO
ApbXKaTa ce Mib3He BbpXy 3aKpensaluuTe WudToBse.
MocTtaBeTe pBaTa wnnuHTa ¢ cdopma Ha puba Ha
3akpensawyuTe LWndTo-BE.

MocTtaBeTe ropHaTta ApbXka BbpXy AorHaTa ApbXkKa, Taka
Ye OTBOPBT Ha yXOTO 3a MyCKOBOTO BbXe Aa € OT AscHaTa
cTpaHa.

MoHTupaiiTe ABaTa GonTa Npes APbLXKUTE U M OCUrypeTe ¢
[OBETE KpUM-4yaTu raku.

12

(1
(2)
(3)
(4)
(®)

(6)
(7

KPbINTbYATBIE FAAKU
HWXHAA PYKOATKA
BONTbl PYKOATKN
BPALLATb

OTBEPCTUE .
HAMPABIAIOLLEN TPOCA
YNOPHbIN KPOHLWITEWH
BWHT C WUWECTUITPAHHOU

rONIOBKOW U KONbLEBOM

MPOKIALKOW

TIBMUTRID_
ALUMINE KAEPIDE
KAEPIDEMETE POLDID
KEERAKE

JUHTAASA AVA
PIDURIHOOVA PIIRAJA
FLANSPOLT, KUUSKANT
VERZLES

APATINE RANKENA
RANKENOS VARZTAI
ROTACIJA

TROSO .
LAIKIKLIO KIAURYME
KRONSTEINAS |
POVERZLE, VERZLE

SPARNUZGRIETNI
NOLAIST ROKTURI
ROKTURA SKRUVES
ROTG

DRODIBAS VIRVES CAURUMS

IEROBETOTAJSVIRA

SEPBIAUTNU SKRUVES GALVA

KPUMYATU FAAKA
[IOMNHA OPBXKA
BONTOBE 3A [IPbXKUTE
OBPBLUAHE

MANER
Asamblare

Manerul poate fi asamblat in pozitie “Inalta” sau “Joasd”,
in functie de cum s-a fixat manerul inferior in piulitele de
fixare.

Montati manerul inferior prin potrivirea celor doua extremitati
ale acestuia in piulitele de fixare.

Introduceti cele doua stifturi in piulitele de fixare.

Fixati manerul superior pe manerul inferior, avand orificiul
de ghidare a cordonului in partea dreapta.

Introduceti cele doua suruburi prin manere si fixati-le cu doua
piulite.

OTBOP HA BOOELLOTO YXO 3A BbXETO
3ACTOINOPABALLA CKOBA .
BUHT C LWUECTOCTEHHA IMABA U LUAUBA

PIULITE
MANER INFERIOR
SURUBURILE MANERULUI
ROTITI
ORIFICIUL DE GHIDARE A CORDONULUI
PIEDICA
SAIBA SURUBULUI HEXAGONAL
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